. . 50. Stev. 50.
zic 1915.

i Ako se ozremo dames samo za
Jeti nazaj, — se bodo porodi-
y nadih sreih éudne misli! —
o veselo in kake tezko smo te-
‘daj pricakovali BoZi¢a? Kako smo
8¢ radovali v oZjih rodbinskih in
wijateljskih krogih tega prazni-
"ka. Svet sa nam je zdel nekako
L gvedano prerojen in predrugaden.
~ — Voiéili smo si medsebojno ve-
‘gele praznike, in dajali svojeem
“jn znancem primerna boZiéna da-
"Hla. — Oj kolika izprememba
& med Boziéem 1. 1913 in 1915! Te-
j je Se viadal na zemlji mir med
dindstvom. — Tedaj Se ni tekla
bkri v potokih! — Tedaj Se niso
Sonecaséevali boZiénih praznikov
pmeéi sovraini topovi. — Vla-
je na zemlji mir, — kakorine-
m so pred 19 sto leti naznanjali
li v betlehemskih visavah. —
Wj éudna ironija svetovne zgo-
dovine ! — —
& In zopet letos? — Se sedaj ni
‘pojenjalo pokanje pusk, topov in
podljanje smrtonosnih medev? Se
Maj se kolje zbegano evropsko
i vo medseboj in pretaka v
Spotokih nedolZno kri!— Da zares,
%ako krvavih zadnjih BoZitev ka-
lkoriine so doZiveli nadi rojaki on-
raj oceana ne smemo tudi mi po-
abiti. —
'In bas sedanje evropsko klanje

s
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i Zalostjo. Smilijo se nam nasi
“geetje, bratje, mavere in sestre v
'stari domovini, ki so vsled seda-
‘mje vojne tako prizadeti! Svoje-
gasno smo jim za BoZi¢ pisali in
Bli vesele praznike ter sreéno
leto. — Zasramovanja je
den oni, ki bi skusal danes kaj
jgega vosditi svojeem v staro do-
p¥ino. Kdo je dandanes zunaj
el in sreden? — Povejte nam
Bkritosréno! — Nihée drugi nc,
Bt znani slavni vojskovodje in
R eesdrii, ki si
ed zmage, — vsled uspeinega
pelivanja krvi! — Oj ¢éudna iro-
eloveskega Zivljenja ! — —
BMotili smo se, ko smo lani mi-
i, da bode letodnji BoZi¢ bolj
8¢l in sreden. — Da to Zalost
i¢utimo letos opetovano tudi mi,
i soéustvujemo z onimi nesreé-
I v starem kraju.”’ Daj jim
Bi Bog syojo pravo tolaibo,
) je letos nafe boZidno vosdéilo,
doni preko oceana. Dodeli o
milostni novorojeni Kralj Mi-
bi bil prihodnji BoZié, —
' praznik pravega miru in lju-
za ves svet, .nas pa okren-
v medsebojni slogi, prijatelj-
in sobratski ljubezni, — da

p lahko izvrievali tvoje
#te zapovedi, in zapovedi nase

wpaj v korist, — Tebi pa
valo!

‘starodavnih &asih je Zivel mo-
u kralj. Z velikansko voj-

kgal vasi in mesta, prebivalee
lodvedel v suinost.
a dela je dal vdolbsti v ka:
In ko je slutil, da se bliZa
njegovega Zivljenja, je u-
MRl da se mu zida mogolen
Zolej iz velikanskih kamenitih
ov. Odredil je, naj se nje-
ruplo po smrti mazili z naj-
in se tako otme gnilobi in troh-
& njegovo ime ne Zivi ved med
. Oko nam ne Zari in sree
e utriplje Zivahneje, ko sli
njem govoriti.

hapaja tudi nase duSe z gnevom,

manejo roke,

omovine, kar bode gotovo|

 je prihrumel v tuje dedele, |

ﬁ

rifel bo dan, ko bosta deZ ir

nfila zadnji kamen

OF THE GRAND CARNIOLIAN SLOVENIAN CAT
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Tiho tukaj naj pokleknem !
Veéna je Modrost rojena:
sreéna Mati zatopljena

je v molitve sladkovrode.

Tiho sv. Jozef moli

in pastirei zro prevzeti
Njega, ki v ljubezni sveti
stopil je na zemljo borno.
Tiho naj i jaz pokleknem !
Bozje Dete mirno spava,
zbor duhov nebeikih plava,
vdano moli Kralja vekov .

Ljubim te, presladko Dete
Solnee, ki ozarja raj,
tvoje Sree zame bije,

o, 1aj bije vekomaj!

Chicago, 1., 22. deeem (December) 1915 o
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OB JASLICAH.

Tebi, o dobrotni Oce

bpm po Njem prepeval hvalo
ki postal je Dete zalo,

v Duhu, sladkem Tolainiku.

Verujem, o bozje Dete,
molim te, Zveliéar moj,

ti si kralj neskonéne slave,
stvarstvo vse prestol je tvoj.

Upam, o nebefko Dete,

ti si nas prislo iskat,
milost sama, vir Zivljenja
nada sreéa in zaklad.

N Z (D
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vega nagrobnega spomenika.
sv":gt,m-“pa bode nanosil iz putave
peska &ez zadnje sledove njegove
mogoénosti in izbrisal njegov spo-
min, kakor da ni nikdar Zivel.

V davnih fasih pa je tudi Z-
vel neki moZ. Toda ta ni 1n§el vo-
gal his, ni vklesal svojega 1-
mend v kamen, ampak v Eloveika
srea. Podajal je grefnikom roko

nje-l v pomoé, neino je boial vrota ela

bolnikov, z luéjo svoje usmiljeno-
sti je svetil v temo in bedo siro-
makov, vstrajal do kriza v potr-
peiljivosti ter bil vedno priprav-
ljen vsem odpustiti. Do onih, ki
so ga najsrditejie preganjali, je
imel najveé usmiljenja; in hrepe-
nel je po tem, da bi jih s svojim
zgledom’ odvrnil od njihove po-
divjanosti.

Ni si zidal nagrobne palade, ka-
kor stari kralji, in vendar vidite

povsod v velikih mestih, kakor tu-
di v neznatnih, malih vaseh eno hi-
S0, posvefeno njegovemu Sspomi-
nu.

Da, celo visoko nad ljudskimi
domovi, v blifini veénega snega
stoji kapeliea in v njej zvoni v
spomin: déla njégove ljubezni. In
nocoj se obhaja po vsem svetu sve-
ta no¢ njegovega rojstva.

Glejte: mo& dobrote je vedja in
trajnjia kakor vse oroije tega

sveta. Mo& dobrote viefe k sebi
blodedega zemljana, kakor -lud
rojstne hise njega, ki se je izgubil
v temnem gozdu.

Ne bojte se, da bi bila kedaj
dobrotljivost in prisrénost brez u-
speha in koristi. Vsaka dobro-
hotna beseda, vsak izraz velike
ljubezni je mesmrten, zmaguje
nad zanidevanjem in zasmehova-
njem ter slavi svojo zmago v sr-

™,
-----

Leto 1. Volume 1.

Jaslice,-ne drevesce!
Redovne druibe, ki jih je usta-

novil sveti Frandifek Asifki, so
praznovale zadnji &as 700-letni ju-

| bilej. — Sveti Franédisek pa ni bil

le ustanovitelj redov; zapustil je
svetu prav ljubko darilo, ki raz-
veseljuje vsako leto stare in mla-
de. On je bil prvi, ki je napravil
Jaslice, to je spomin rojstva Jezu-
sovega. Z jaslicami je hotel veli-
ki svetnik doseéi, da bi si ljudje
Zivo predodevali ljubezen Sina
boZjega, ki se je tako poniZal, da
Je zapustil nebegko slavo in hotel
biti rojen v revnem hleveu. Na-
vada ta, delati jaslice, se je takoj
razfirila po kri¢anskem svetu.
Tudi pri nas je skoraj ni hise, ée
Je 8¢ tako revna, da bi o BoZifu
ne bilo v njej spomina rojstva Je-
zusovega. Malo in staro se veseli
veselega svetega vedera in se zbe-
re pri jaslicah, kjer zaZari kopi-
ca ludie v slavo nebefkemu Dete-
tu. — Vendar pa se hode vgnjezdi-
ti mnogokje takozvano boZiéno
drevesee, ki je pa poganskega iz-
vora, ter brez posebnega pomena,
ako pod dreveseem ni jaslie, ako
ne doma drevescu prave razlage.
Drevesce, obloZeno z bogatimi da-
rovi, z luéicami in z raznimi pri-
veski, pomeni drevo v raju, ki je
bil Bog prepovedal jesti od nje-
ga. Nepokoriéina prvih starSev
je_prinesla nesrefo na ves élove-
8ki rod, ki bi se ne mogel zveli-
¢ati, ako bi se ne bil usmilil Jezus
sam, ki nas je refil s svojo smrtjo
na krizu. Drevesce pomeni zopet
tisti les, ki je na njem visel nas
(Gospod ; darila pomenijo milosti,
ki jih je zasluZil Jezus s svojio
smrtjo. Lué pomeni Jezusa same-

vesce, ki naj pa_ne izpodrine ni-
kjér tako pomenljivih in ljubkih
Jaslie, ki nam predoéujejo mneiz-
merno-ljubezen boZjega Zveliar-
ja, njegovo poniZanje, njegovo
reviéino radi nas!

Boziéni zvonovi.

Zlokil + Rev. Andrej Smrekar
1. 1899,

Zvonove ¢nl sem zopet peti

V boZiéni mirni, noéi sveti,

Cez dol in goro sréno milo,

Kot nekdaj Se se je glasilo

O mirn vsem Jjudem na zemlji.

Zamislil sem se v dni minule,
Ko pryié pesmi so se ¢ule

Iz ust krilateev iz visave

Na revne zemeljske niZave:
Ljudem na zemlji mir nebeski!

A prisli so nemirni ¢asi,

In vendar &uli so se glasi,

Kot petje angeljev nebeskih
Do dobrovoljnih sre &loveskih:
Ljadem na zemlji mir nebefki!

Zabuéal glas je vojne sile,

In vtihnil glas je pesmi mile,
Gromeli grozni so topovi,
Med saboj klali se rodovi,
Miru na zemlji pa ni bilo.

Potres razmajal je ognjisée,
Za saboj pustil je grobisée,
Ljudje, ki sréng se ljubili

Pod {3;0 so vmolknili
O mirn ljudem na zemlji.

OtoZno vo v dlan poloZim:
“Saj ni mirn!’’ obupno toZim,
‘““Ker ért in srd med brati viada,
Kdor ima j8&, kdor nima, strada,
To pesem nova je boZiénal!™

Glasnejfi klic sem ¢ul zdaj z line:
““Naj vse izgine, Bog ne mine!
Krivica mora se podati..

Praviea mora kraljevati

cih, ki so zapuilena od sveta.

In mir ljudem na zemlji!”’

ga.—Tako razlagajo boZino dre-



da, kaZe se suha zemelja, tu in tam
oratar Zesseje jeémen in pdenico.
V vinogradih prepevajo vinidarji
in dethx na visokih poljanah.
Spomlad je tu.

V Kahiri bil sem  staroslavni,
glavnem mestu, in poédival na raz-
valinah mesta Memfide in Heli-
jopola; na jugu cela vrsta slavnih
pitamid!

Naprej hiti nemirna dusa moja
na obali Azije — v sveto deZelo.
Ali kaj je to? V Nazaretu je vse
tiho, kakor izumrlo, kam so &l
ljudje?! Naprej, naprej! Tudi v
Jeruzalemu vlada mir, ceste le so
polhe ponoénih rommev Z me-
noj so prisii mnogi od*severa, od
morske, zahodne strani, iz Jafe,
prihajajo od izheda, od Jordana
zagoreli beduini, &vrste modke po-
stave. V Betlehem gre vse, dve
uri hodé od Jeruzalema proti ju-
gu. Nehote sem v njih sredini.
In toliko ljudi! Kakor na sodni
dan!

Kako lepa je noé! Luna jasno
sije in temo v beli dan spreminja!

Tam zunaj mesteca na livadi
shajajo se noéne trume. Gledam
nad 200 redovnikov franéiska-
nov, svetih moZ, z dolgo brado,
rjavo haljo, gologlavih, bosomo-
gill.obnnlepalanjovsvetx ra-
doltx. Prisli so iz svete deZele sku-
paj, molit v Betlehemu na sveto
noé.

Okoli zvestih svojih ucenikov
in pastirjev pa se tare brezitevil-
na ljudstva, ponosnih be-
duinov, svobodnih sinov kamene’
Arabije, veéinoma na &lih konji-
¢ih; e veé pa je ubogih felahov,
kmetov iz okolice. :
| Na polnoé gre. Ze se blifa v
svojem spremstvu tudi patrijarh
jeruzalemski. Kako é&ilo, jaderno
donijo psalmi dalec ue dez Boo-
cove poljane :

_““Cantate Domino cumcum
[novum,
cantate Domino omnis
[terra!™’
“Pojte Gospodu novo peseni,
prepevaj Gospodu vsa zemlja

Nad mestom visoko zasveti se
jasna zvezda! Cuj — rajske me-
lodije! Ali pevajo zopet na visa-
vah kot nekdaj? Ah, kaj Se! Pro-
eesije se zaéne in iz veliko sto grl
doni: ‘*Ave maris stella — zdra-
va morska zvezda!’’ Procesija po-
mika se poéasi v mesto navzgor
po zelo kameniti poti. Romarje
sprejemajo domadi franéiskani
pred samostanskimi vrati in jih
peljejo v novo cerkev sv. Kata-
rine. V staro Se ne smemo vstopi-
ti, ker tam na sredi spredaj v sta-
rodavni eerkvi so stopnice in po
teh se gre navzdol v ‘‘hlevee’’
podzemeljsko dupljo, kraj roj-
stva Odresenika sveta! Tu zdaj
prepevajo e razkolni nafi bratje
Grki in Rusi. Le stena nas loéi.

Ura bije polnoéi. Zadeni veliki
zvon in krivoverei zapuscajo sve-
ti kraj, naSim prosto delajo.

Najpreje hitijo franéiskani, za
njimi verno ljudstvo, in — ka-
" tolifki patrijarh. O, kdo popise
1o veselje! Brez ftevila solzie ra-
dosti ublukm se v oéeh vernui-

jejo,  poljubljajo
kamen; posebno j

tel in letel.

Boiiéna legenda. Spisal D. 0.

Ob Jezusovem rojstvu se je go-
dilo, kar vam povem.

- Nad ubogo stajo za betlehem-
skim mestom se je prikazala ve-
lika zvezda z dolgim repom. Oko-
li staje ni bilo Zive duse, kajti pa-
stirji so imeli Zivino dale& pod go-
ro, kjer ni bilo snega.

Tam pod tiste goro sta sedela
pri ognju in varovala Zivino dva
pastirja. Prvi je bil star in je i-
mel Ze sivo brado, drugi je bil
mlad in Se sladkega obraza. In ti-
sti, ki je imel Ze sivo brado, je
dregnil s palico v ogenj in dejal:

““Nocoj sem prav dobre volje,
da %e nikoli tako. Poseben veder
mora biti to.”’

Oni, ki je imel Se gladek obraz
in lepe oéi, je pripomnil: ‘‘Pa pe-
vejte %e kakino povest! Tiste o
Zivalih so lepe!”’

““Ali si sliSal prhutanje v ve-
jah? Vidis, to je vran.’’

‘“Nesreda gre Z njim.”’

““Ne boj se! Praviénega ne do-
hiti zlo. Povedal sem ti povest o
lis¢ku, povem ti 3e zgodbo e vra-
ni.

Ko je Bog svet ustvaril, je us-
tvaril tudi Zivali in éloveka. Pr-
vi élovek pa je bil Adam. In A-
damu je rekel Bog, ko ga je videl
med Zivalmi, ki so se pogovarjale
# njim pod drevesom se zlatimi
jabolki. Kajti takrat so Zivali Se
znale govoriti kakor élovek! Po-
zneje pa jih-Bog kaznoval in jim
odvzel ta dar, ‘“‘Glej!”’ je rekel,
“‘sesti hofem na svoj zlati prestol
in pobarvati ptice. Kajti nisem
zadovoljn z njihovo obleko. Ti
pa mi jih donese¥ po vrsti, da se
ne zgresim!”’

In Bog je sedel na zlati prestol
in vzel éopife v svoje svete roke.
Adam pa mu je nosil ptice po
vrsii.

Pobarval pa je lis¢ku rumeno-
progastl peruti, taséici rdeée grlo
in kosu lep, rumen kljun. In take
je vsem pevkam podaril nekaj. V
zahvalo so mu zapele zelo lepo pe-
sem, katere je bil Bog zelo vesel.
Kajti videl je, da je dobro napra-
vil.

In rekel je Adamu: ‘‘Z drugimi
gsem zadovoljen, le vrana bi rad
lepse okrasil. Zatorej donesi mi
ga!”

Vran pa se Je skrival za drugi-
mi pticami in ni hotel sesti,na A-
damovo roko. Videl je Bog, da se
vran brani in ga je vprafal: ‘‘Za-
kaj noée§ vran, da bi te posli-
kal?”’

“Ne znam peti, (nospod"’

“Ne zahtevam od tebe petja,
zahtevam pa, da bo¥ vedno poko-
ren meni in Adamu in njegovim
potomeem.”’

Nato je dobil vran lepo érno
glavo na belem vratu in érni pe-
rotniei. Vse drugo na njem je hi-
1o belo ko sneg. In ko st videl
ptico pod nebom, na gori in na
drevesih, si dejal: To je vran.

Mno#il pa se je Adamov rod in
Z njim se je mnozil greh. Bog je
sklenil pokonéati greh in grefni-
ke in je rekel Noetu: ‘‘Stei zelo
veliko ladjo in pojdi v mnjo ti in
tvoja druZina. Vzemi Se Zive#a
zase in za dvojico iz vsake vrste
zivali. Kajti odprl bom zatvor-
nice neba in pustil deZevati stiri-
deset dni in toliko no@i. Zginil
bho éloveski rod v valovih, ti in
druZina in Zivali pa boste refeni.”’

Veliko, veliko let je delal Noe
barko in ko jo je dodelal, je vzel

.Isvojo druZino v njo in ZiveZa in

#ivali, kakor mu je Bog ukazal
Potem pa so se odprle zatvorniee

neba in je deZevalo Stirideset dni
in foliko no¢i. Bila je zelo velika
povodenj in Noetova barka je

{plula nad vodami.

Ko pa ni veé deZevalo na bar-
ko, je Noe odprl okence in spustii
vrana skozi in mu naroél: ““Vzle-
ti in poglej, ali se vidi Ze
zemlja, in mi sporoédi!’’

Vzletel je vran pod nebo

dole-

) de-

noter ved,

yran, ker nisi ubogal. Tudi Bog
mjtehnmjeuto!”

Zalosten je sedel vran na rob
strehe in povesil glavo. Pa glej,
njegova sneinobela prsa so posta-
la érna, njegov vrat érm in njegov
rep tudi érn. Videl je kazen bo-
Zjo in z obupnim glasom odletel
v gozd, kjer se Se sedaj skriva po
drevesih. Je pa samo mrhevino.

Takina je. zgodba o vranu!

To je izgovoril moZ se sivo bra-
do in se ozrl v nebo. Predudna
svetloba se je pojavila tam gori
in v njej je plul lep nebedki an-
gelj. Ustradila sta se, stari in
mladi, angelj pa je dejal: ‘“Ne
bojta s¢! Naznanin vama veselo
novieo: V Betlehemu vama je da-
nes rojen Odrednik v revnem va-
fem hleveu. Pojdita in nasla bo-
sta dete v plenice povite in v ja-
sli poloZeno!”’

Nato je angelj zginil, mo# se
sivo brado pa je dejal: ‘‘Pojdiva
v Betlehem, da vidiva éude!’’

In ko sta se bliZala stajam, sta
zagledala zvezdo nad njunim hle-
vom in sta se zafudila. Po &iroki
cesti pa je Sla dolga karavana, ka-
teri na éelu so bili sv. trije kralji
z Jutrovega. Gadpar je hotel Je-
zusu pokloniti zlata, Melhijor ka-
dila, BoltaZar mire,

Stari pa je dejal: ‘‘Hitiva, da
prideva pred njimi, kajti tudi ti
¢o prisli pocastit Odredenika.”

In ko sta prifla, sta stopila v
hlev in nafla Marijo in Jodefa in
dete, v jasli poloZeno. Zadudiia
sta se, ko sta se spomnila angel-
jevih besed, padla na kolena in
molila malega Jezusa.

Prisli so pa za njima sv. trije
kralji na konjih in obilo sprem-
stva. Razjahali so, stopili v hlev
in padli na kolena. In ko so od-
molili, je stopil kralj Gadpar k
Mariji se skrinjico zlata in dejal:
‘‘Zate in za malega Jezuicka, ki
bo kralj vseh kraljev.”

Privzdignil je .okovan pokrov-
¢ek in vzel zelo krasen prstan in
ga nateknil na prst nebeike Mate-
re. " Marija pa se je zadudila nje-

ga lepoti in se sladko zasmehlja-
la kralju Gadparju.

Pa nesreéa! Crni vran, ki se je
skrival takrat po drevesih, je pri-
letel takrat v hlev in se zagnal
proti prstanu, ko ga je Marija po-
kazala svetemu Detetu. Kljunil
je moéno nanj, ga pograbil in od-
letel. Mariji pa se je pocedila
rdeéa kaplja krvi in pala na tla.
Na tistem mestu je zrastla krasna
rde¢a krizantema v obliki prsta-
na; ta evetlica pa je zelo redka.

Jezuséek je videl Zalost na ma-
ternem obrazu in se ni ved smeh-
ljal. In ko je Marija to zapazila,
je spoznala Sinov mamen. Od ti-
ste ure je vran kaznovan, 'da mo-
ra Ziveti v mrzlih krajih in pobi-
rati vsemogode stvari, ki se ble-
gée. Ljudj® pa se ne zmenijo zanj,
kajti njegovo meso je neokusno.
Le temu in onemu je znanilec ne-
srede,

PoboZen ded pa, ki je sedel na
zapetku na sveti veder, je prista-
vil: “Tako se kaznuje neuboglji-
vost in utvina i

Boziéni veéer na veéer na Kranj-
-skem.

Spisal 1 Fr. lrjtm.

S slededim prinasamo gotovo
najbolj8i opis boZiénega vedera
na Kranjskem katerega je nam u-
stvaril na¥ nepozabni pisatelj t
Frane Erjavee. Ta pravi biser iz
Erjavievega peresa je bil priob-
¢en 1. 1877 v goridki ‘‘Soéi,’’ naj-
ti ga je sedaj v IL zvezku Erjav-
devih ‘‘Izbranih spisov.’”’ Marsi-
kdo se bo tudi letos spominjal
nekdanjih blagih sreénih boZiénih
praznikov, Kkatere je prezivel v
svoji domadi vasi. — , da ni
Erjavea veé med Zivimi! Gotovo

bi mam sestavil ta veliki mojster

za letos tudi pth:mnopn pov-

nmdmménegainboljhlostno

ga.vsledmmnj:vojne.—v-—
. L

Pratika, zvesta dru¥iea vsaki

hili.mmja najknj

iyt

na te svete dni nede nadlegovati
dobrovodoa.dsbodommo-
dng:popnmxh'h tem radodar-
nejse.

stirja je vse pri domu in &etudi
mora kdo po kacem majhnem o-

pravku z doma, podviza se in hiti
pod domado streho, kajti noeoj je
sveti veler ali badnjak, kakor go-
vore po nekaterih krajih. Prave-
ga dela nobenemu ni mari, zlasti
moikim ne. Vsi se potikajo okoli
pedi, ki danes puhti nekamo pose-
bno dobrodejno toplo od sebe.
Mati imajo veliko peko in po vsi
hi&i se §iré tisti dobri duhovi po
potviecah in gubdnicah. Kraj
mnozega peciva se odlikuje po ve-
likosti sosebno poprtnjak, ki bode
na velike praznike ves ¢as leZal
na mizi, in $ele na svetih 'l‘reh
kraljev dan ga maéne gospodar
odrezavii vsacemu v druZini svoj
kos, ne pozabivii niti Zivine v hle-
vu, niti kuretine pred pragom, da
‘l).i. bila zdrava ter se dobre redi-

Kar je bilo malo prej reéemneo o
nedelavnosti nolhh. ne voljo pa
#enskim. One imajo z mnn;on
in di¢enjem izbe, kuhinjskega in
hifnega orodja teliko epraviti, da
bi jim — ako se jim sme verova-
ti — ne zadodéale #tiri roke. Za
éudo pndm so pa danes otreei,
ni¢ jim ni treba prepovedati ke-
panja in drsanja in, kar je e po-
sebno éudno, materi pred peéjo
ne delajo napetja. Vsi so v hiii,
vsi se gneto za mizo. In tihi so,
da je kar neverjetno. Vsi druga-
éni nego sicer, Tu je namreé njih
starejii brat, ki se Sola v mestnih
Solah. Sino& e pozno ga je hla-
pee, pripeljal iz mesta. S seboj je
prinesel vse, kar je potrebno za
“Julioe" Z jutra rano, ko se se
ni prav ragzvidelo, ne éakaje za-
jutreka, napotila se je hrabra &e-
ta pod vodstvem mestnega uée-
njaka s koSem oprtnikom v log,
nabirat mahu, za jaslice. Vsi an
ili, nobeden ni hotel doma ostati,
eelo najmlajéi, ki §e platno proda-
ja, menil je, da brez njega ne bi
opravili. Res ga je zeblo, ko so
izpod snega kopali mah in ga tr-
gali s skal in z drevja. Otrpli so

visi nad veliko javorjevo mizo.
Po konéanem delu tudi ona prise-
de k drubi, njej je celo dovelje-
no, da sme tu ali tam nasvetovati
kako izpremembo, in ima tudi lo
zadovoljnost, da mali mojster ¢a-
sih poslufa nje svet.

Vtem;elolneezailo dan se je
stisnil in mrak je poéasi legel v
izbo, Ravno prav, ker jaslice so
dodelane in graditelj, zadovoljen
8 svojim delom, pospravlja e os-
trizke, izrezke in ostanke, katere
mu hvaleZni gledalei postreino
odnasajo na ogenj.

Zdajei prinese gospodinja v hi-
%0 posodo z &erjavieo in kadilo ter
oboje poda odetu gospodarju. Ta
se odkrije, za njim vsi moski in
takoj se uredi sprevod. Napre)
stopa pastir s svetilnico v roki, za
njim gre gospodar, mede kadilo
na Zerjavico in glasng moli, za
njim nosi sin posvedeno vodo in
oljéno vejico in potem se vrste
drugi otroei in posli. Tako hodijo
od hrama do hrama, od sohote do
sohote, povsod kadeé, kropeé in
moleé. Ofe se ta veder otrokom
zde oblastnejsi nego Nav adno,
skoro pol duhovnika in eelo njibk
glas zveni bolj prazniéno.

Ko se sprevod zopet vrne.v iz-
bo, pnigane so pri jaslicah vse
svedice in zdaj vse hiti gledat jih
in hvalit mojstra. Mati poklekno
Jo, okoli njih otroei, za njimi de-
kle in eelo mogki, detudi neradi,
vsaj na jedno koleno, kar pa ma-
teri ni prav; éef: kakor bi zajee
streljali, in iz pobo#Znih sre se vir-
ga stara boZiéna pesem: :

‘‘Pastirei, vstanite,
Pogledat hitite!”’

Po konéani domadi sluzbi bozji
pride na mizo mrzla vederja, zu
njo pehar suhega sadja, orehov in
lefnikov. Po vederji hodijo tudi
sosedje gledat jaslice, soba se
zmerom bolj polni, mmnogi so Ze
obledeni za polnnoéno maso. Pri-
povednjc_)o si pravljlce svete pe-
smi si pojo in tako mine ¢as, da
sami ne vedo kako. Zdajei se ogla-
si veliki zvén, mogoéno in veli-
éastno, kakor nikoli podnevi, zve-
ni nocoj njegov glas, po vasi se
€uje strel, ulice oZive in ljudje ne-
kako veselo hite v boZji hram ob
tej nenavadni uri. Noeoj je vse

lno odejo.

mu prstje in malo, da mu nista|bolj prazniéno, orglje se krepke-
zmrznili svediei pod nosom. Alilje glase, pevei in pevke lepie po-
vendar je bil vesel, neizreéeno ve-|jo in vsem nepridakovano naglo

sel, da je tudi on nekaj pomo-|mine sluzba boZja. Ko pa pridejo

gel k jaslicam. Prinesli so mahu|polunockarji domov, ¢akajo jih Ze
poln koi. Za pet tacih jaslic bi ga|pedene klobase, krvavice in jetr-

zadoséalo.

Hlapee je v tem, ko so otroei
bili v logu, utrdil v kotu veliko
desko in na to desko stavi =zdaj
starejii de¢ek jaslice. Od mahu
napravi goro, po gori se vije sem-
tertja cesta, posuta z najdrobnej-
8im peskom. Cesta vodi v Betle-
hem, ki se rmen, zelen in rdeé Za-
ri v kotu vrhu gore. Pod goro od
ceste nekoliko v stran postavi
‘‘Stalico,”’ od smrekovega lubja
lepo izrezano. Vanjo poloZi na
slamnicu boZje dete, ob straneh
mu stojita osli¢ek in volek in po-
leg boZja Porodniea s svetim Jo-
Zefom. Potem razpostavlja po go-
ri drevesca, ovee, krave, volke in
pastiree, vse jz lesa rezane in Zi-
vo pobarvane. Spredaj utrdi vr-
sto drobnih voscenih svedie, tu in
tam nastavi katero tudi po gori.
Naposled obesi na dolgo konjsko
#imo od stropa doli boZjega ange-
lja, ki v rokah nosi: ‘“Slava Bogu
v vikavah in mir na zemlji lju-
dem!”’ ki oznanjujejo preradost-
no vest, da se je narodil kralj ne-
beiki, greinemu rodu odrefenik.
Tudi svete Tri kralje je prinesel s

nice, ki jih je v tem gospodinja
zanje pripravila.

Tiha noé, blaZena not...

Ortica iz Zivljenja selskega udi-
telja. Priredil L Z.

Bilo je koncem oktobra leta
1818 po noéi. Nad majhno gorsko
vasico-Arnsdorf na Solnogragkem
se je kar nepri¢akovano pojavila
huda nevihta, kakorSne ondotni
stanovniki Ze dolgo niso poumili.
Orkanu podoben veter, je kar tr-
gal dele streh na siromasSnih ko-
¢éah ondotnih seljanov. Grozno tu-
ljenje vetra je zbudilo ljudi iz
spanja. — Mislili so %e da se bli-
Za sodni dan. Vsakdo je iskal v
molitvi tolaZbe in se je Bogu pri-
poro¢al v varstvo.

Sredi te vasice je stala domaca
%ola, ki je sluzila zaeno tudi za sta-
novanje selskega uditelja Frane
Gruberja. Ker so bili tedaj uéite-
1ji na deZeli obi¢ajno tudi orga-
nisti in cerkovniki, tako je moral

tudi na8§ Gruber opravljati vse te|+

neboJ toda ti se sedaj %e ne sme-|posle. In navzliec vsemu temu je
jo pokazati, Sele zvefer pred njih |komaj shajal, ker je bila plaéa le
praznikom jim bode dovoljeno|boli piéla. Frane: Gruber je mo-
stopiti v borno Stalico. Pa& se pa|ral namred skrbeti poleg sebe tu-
e sveti nad streho zlata zvezda,|di za svojo drufine. OZenil se je
ki jim je pot kmh. Ko starejfi kmalu po svojem sluzbenem na-
sin vse to ureja in nastavlja. sede|stopu s héerko nekega poduradni-
mlajii bratje in sestrice okoli nje- ka iz bliZnjega trga.

ga mirno, kakor bi bili pribiti, in| Ozrimo se torej zopet v pripro-|
ne pumaknejo odi od jaslie. Ne-|sto, a éedno urejeno stanovan,le
beSka radost jim sije iz gadoveli- ml selskega uditelja v oni vi-
nihobruov.'daneclo “pozabljene nodi. — V neki stranski so-
vse igre in — kar je najvedie &u-|bici je motno brlela oljnata lud-
do — celo jesti jim ni mari. Za-|ka, ki je metala svojo svitlobo
dovoljujejo se s hlebdki, katere je [proti bolnikki postelji, kjer je lo-

ltuhh k sebi in mu bohh
torumene laske na glavi. Ned
od postelje je pa sedel ski¢
in ves potrt moZ te bolnice j
tega zalega otroka vadki
Frane Gruber. Ker je mo
pravljati dan za dnevom &y
sluzbeno delo v #oli, ter pri {
kvi, zveder pa bdeti pri bolni
progi, — je bil Ze ves utruj
otoZen, osobito ker je trkala w
na beda na vrata. Dasiravng
itel Gruber tedaj komaj 332 ks
je bilo na njegovih licih Ze &t
ostre poteze vse dufne in
bolesti in prenagle starosti,
Gruber je sedel globoko 4
blizo postelje svoje iskreno-l
ljene soproge Marije, ter si
uprl glavo z rokami ob kolena.
‘““Hvala Bogu, sedaj je
zaspala,’’ je vzdihnil. Cesz ¢
uro zatem je pa bolnica ¢
svoje oéi, dvignila malo
svoje koSdene roke in je pridel
globokim glasom govoriti:
““Frane, kako dobro se da
poéutim! Ze dolgo mi ni bile
ko, kakor ba§ danes. Saj b
kmalu okrevala, in potem by
vse zopet v redu!”’ ]
Pri tem je skufala dvigni
svojo slabotno desnieo, ki ji je
mahoma zopet padla na p

ol

““Oj kako rada bi Se Zivelal
Zivela zate in za majhna ljul
na otroka!™’ .

Gruberju so te besede tako ;
boko segle do srea, da Je
na stran k oknu, kjer si je |
brisal solze iz dées globoko
hujoé.

‘“Ne zaltj, dragi moj W
Idi vendar vsaj za pol ure k
fitku! Potreben™si spanja ne
Poglej, jutri moras m %
vu zvoniti, orglati pri nﬂi
potem pa ¢ez dan podué
troke. ()J.—tOJel'ﬂ ;
no delo. Ti moras imeti é
vo in spoéito telo,”” mu ﬁ
Zena. 34

Ucitelj Gruber je pomak
malo. bliZzje k postelji svoje
zene in je zopet globoko

Zena ga je pricela zatem
novno dalje tolaZiti: “I"
#en bodi! Zima bo knnlu
nakar se povrne v d
lepa pomlad. — Da pe
bonl do ‘ed‘J 7e DK
bom pomagala, kar mi li.
¢ — — — Ali ni bl P
gosp. Zupnik pri tebi na
“ga je koneéno in mek
burjeno bolniea vprasals.

“Da, g. #upnik je bil
ko si ti ravno malo zadre
Pridel me je zopet obié
Zit, kakor so tolaZili nel
jatelji svetopisemskega Ji
za to sem {ast. gospodu i
hvaleZen. — Pa Se nekaj, -
zodel mi je tudi neko tajno
njo. Znano ti je da :hn
Zupnik lepe pesmiece. In
mu je posrefilp nekaj izres
pega. Pesem se zove
no¢ — seduj sem pa Jll
sen, da bl to n;egovo
uditelj Gruber svoji b

' ‘‘0Oj Frane, prosim
mi to lepo pesem,” ga 50
njegova Zena Marija. )

U¢itelj Frane Gruber jo
varno potegml iz nedrija 1
§¢ek papirja, iz katerega jé
v nemsdini sledeéo splof
boZiéno pesem :

““Tiha nod, blaZena noél
Vse Ze spi, je polnoé;

Le Deviea z Jo¥efom

V hleveu varje Detece
Spavaj, Dete sladko!"’

‘‘Zares krasna pesem!"’
botnim glasom pnpommh
ca. Kako globoko Se meni 8¢
sree! — — ““Vsge #e spi, —
mo midva Se ¢ujeva pri®
malem detetu!”

Zatem se je bolna mﬂi
in gorko poljubila poleg
ieéen zlatolasega sinkota

Uéitelj je nadalje &tal:

“Tiha noé, blafena nod!

Prifla je nam pomoé:

Dete boZje v jaslih hn.

Gre&ni zemlii radost d

e >
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Rojen je Refenik."



I Kdaj bo pravzaprav nastopila za
1 refilnag ura?”’ — V tej du-
ii borbi se je vrgel Gruber ob
" ymoije postelje ter je pridel gla-

_sno plakati. — — — ‘“Reviéina
‘in beda trka neprestano na nafa
ta,”” Jje mnadaljeval uditelj.

*Glej, zdravnik node veé hoditi
ik nam, zdravila so posla, Ziveia
nimava veé¢! — — 0j,, kako sem
b %o jaz varal, ker sem si izvolil ta

vni uéiteljski stan. — — Pa

" Jva.a Bogu, v zadnjem trenotku.
— dznes mi je poslal nek neznan
dobrotnik bankovee za pet gld. —
To nas bo refilo iz najhuje za-
drege. So paé res Se dobri ljudie
na svetu, — —
Gruberjeve besede je prekinila
k. njegova Zena: »

“Francelj, — kaj misli§, da
~sem jaz kaj kriva te najine nesre-
"'ée? — Gotovo si morda name skri-
: ‘voma hud in me veé tako ne spo-
tujes ker sem ti v vedno na.dle.
uc? 3

7'¢ besede so Gruberja tako raz-
burile in presinile, da se je sklo-
A nil k bolnici in jo je strastno na
&elo poljubil ihteé: ‘“‘Marija, ubo-
ga moja Marija! — — Rad te i-
. mam, — in sicer Se rajSe kot ta-
| krat, ko sva si podala roke prod
. jem. B
' Bolna uditeljica se je na te be-
de tudi malo pomirila in je pro-
»ila svojega mozZa, da ji je predi,
tal %e tretjo kitico one krasne bo-
Zifne pesmi:

“Tiha noé¢, blaZena noé!
Radostno pevajoé

. Angeli Gospoda slave,

. Mir ljudem na zemlji Zele,
! Clovek zdaj si otet. —"’

':{‘“Oj kako mila in krasna pe-
sm!”’ je nadaljevala bolniea.
ne, potrudi sé potrudi, ter na-
edi za te kitice tudi kako lepo
gelodijo, ali napev!
““Skusal bom to storiti Ze da-
ko pojdem zvonmit zornicam v
prkev,’’ ji je odgovoril vidno po-
Zen uéitelj Gruber in spravil
p.plrja zopet vamo Vv 8VO-
L) e_ _
"Ura se je pomikala 7e na 3 zju-
’kc se je jel Gruber obladiti
odp: vhau —-'kuu sluZbena
iln je velela, da je treba na-
initi vernim va$éanom z zvone-
m, prihod novega dne. — —

fer je hotel tudi na vsak na-
| ustreéi g. Zupniku z zaprose-
i napevom one boZiéne pesmi,
ical Se svojega starejSega
a Franceta, da naj vstanc,
oval ga je na koru, da mu
‘gnal meh. —

bila sta oée ter sin odprav-
a. — Predno je pa Gruber za-
: bo bolnice se se je od
e fene iskreno in — — zad-
At — — poslovil z gorkim

» ter objemom rekoé:
ogom Marija —”’Z Bogom!
i se venem!”’ — — — —
.

ema je Se polnila cerkev, ko
“: Gruber ves razburjen pri
,Pouknial;elprnmm
» spraviti skupaj primerno |’
ijo, — pa, — ni¢ mu ni slo
fok. — Mislil je namreé — ve-
na svoj dom, na svojo bolno
0, in na svoje bedno stanje.
v presledkih opetovano po-
jal prvo kitico, nove boZithe
i, — mu je od daleé &inila
0 v glavo neka rajskomilo
ih korov v vifavi; — le
~ da mu ni hotela preiti 5
‘ﬁpkeoml.bu In zami-
tGm Vv pesem,
"’Pe Kh
By cerkvi, s-mﬁniohi
pn&akcnlla
h!'hnr'

inmhu
madjovmitd'-

polni-

i
.

o

z--p-l.
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Gruber si je num z rokami
malo dvignil glavo in odpxml odi.
Hotel se je $e enkrat in bolj na-
tanjko prepriéati o oni éudni pri-
kazni. Stopil mu je znoj na &elo.
~= — Ozre se %e enkrat proti ol-
tarski strani, — a ne vidi nidesar
veé, — —

Nato je pridel zopet polagoma
pritiskati na tlpke orgel. Iz njih
so zadoneli novi Zalni odmevi v
“mollu”’. — Krasne melodije, —
iz kojih veje le tefava in sréna
bolest. — To so bili akordi, dusev-
ne harfe, ne pa akordi orgel. —
Tako so spremljali to novo in pr-
vo boZiéno pesem v resniei samo
oni glasovi, ki so se isti trenotek
porodili v razburjenih prsih uéi-
telja Gruberja.

Solnéni Zarki so Ze prodrli sko-
zi okna v notranjiéino cerkve in
obsevali kip Zalostne Matere boi-
Je v velikem oltarju. — — Gru-
ber je dovriil svoje delo, ter se je
malo potolaZen vrnil domov z ma-
lim Francetom. — —

PrifedSi zopet v sobo svoje bol-
ne Zene, se je sklonil najprvo nad
postelj in zaklieal :

“Marija! 2 A T

Nié¢ odgovora. — — —

Grozen strah ga je spreletel. ——
Poprijel je nato za njeno roko,
— a roka je bila Ze bolj hladna, —
ofesa bolnice so postajala stekle-
na, — lica bleda, kajti srce nje-
gove ljubljene Zene in dobre ma-
tere je prenehalo biti. — —

‘““Marija, ljuba Zena Marija!

Cemu si me zapustila samega?’’
~— — je ihtel uéitelj ves obupan
nad posteljo.
. Poleg mrtvega telesa je pa slad-
ko dremal najmlajsi sinko z zla-
torumenimi kodri. Oklepal se je v
spanju e trdno materine desnice
nevedoé, da je roka e — hladna.
— Mali deéko se je odetovega kli-
ca tako prestrasil, da se je zatem
prebudil in zrl odeta prijazno v o-
braz kle¢e na postelji. o

Kdo bi zamogel popisati Zalost
uditelja Gruberja in njegovega
starejfega sinkota, ki sta zatem
ihtela ob postelji svoje ljubljenke
koje ni bilo veé med Zivimi. — —
Kleé'aje sta dvigala roke kvisku
in molila za pokoj njene du-
Y e s S

* . @ '

PribliZali so se boZiéni prazuiki
istega leta. Sneg je Ze pokrival
najnovejii grob vaikega pokopa-
lif¢éa v Arnsdorfu. — Sv. veder. —
Kako ¢udno je bilo to noé v sta-
novanju uditelja Gruberja. Vse
tiho, zapuSéeno in prazno. Manj-
kalo je namreé najdraZjega: pok.
Marije. Gruber je zopet zamislje-
no sedel v oni spalni sobi ter ne-
mo zrl predse. — Steklenice =z
zdrdvili, obleka, — celo zadnji ko-
zaree, napolnjen z malinoveem je
stal Se ravno tako pred posteljo,
kakor pred nekaj tedni. — Da za-
res, najhuji ndaree za druZine jec
tedaj, kadar ji odnesejo mater,
ali gospodinjo v hladen grob! —
Tako je premiiljeval Gruber dol-
go ¢asa svojo usodo — in pa tudi
nekdaj preZivele sreéne dni ali
prve ase njegovega zakona. —

Spominjal se je poznejsih let
— poznejiih sv. vederov. — Letos
je pa vse otoino in Zalostno! Nié
ni bilo letos opmtl v njegovem
stanovanju, da je BoZié zopet tu-
kaj. — Niti kruha ni sedaj pri hi-
n,__véwhgegep.tadanmlza
ibila 0d okusnega peciva. — —
Oj ti britka usoda! — —

Nato vstopi starejii uditeljev
sinfek z ozaljanim boZiénim dre-
veseem v hiSo. Podaril mu ga je
bliznji sosed, da bi mu naredil s

tem malo veselja. —

“At., odpravite se, da pone-
seva noeoj to drevesce na grob
nae umrle mamice,”” mu je nefno
klieal oklepaje se ga okoli vra-

Postita: ﬂi‘&m’p}zﬁ

va:-

‘da ga lahko
ga.’ * (ez dobre pol
I deti na pokopalidu

dandanes po celem Kirnem svetu
iz milijonov in milijonov grl in bo
odmevala po raznih cerkvah fe ti-
soéletja!

Se isti veter je naudil Gruber
svoje cerkvene pevee to novo bo-
#iéno pesem, ki se je vsem izvan-
redno dopadla. ;

Ko je bila ura’ polnoé, se je
zbrala velika mnoZiea vernikoy v
lepo ozaljiani cerkvi. Vse pragni-
&no in svetlo. — Zupnik in pesnik
Josip Mohr je pristopil v praznis-
kem ornatu pred oltar. — ““Glo-
ria in Exelsis Deo!”’ se je dulo iz-
pred oltarja, — na kar je zaorila
prvikrat s eerkvenega kora lepo
ubrana in milo donefa Gruberje-
va pesem

““Tiha noé, — blaZena nod itd.”’

In zalesketala je srebrna solza
veselja na Zupnikoih lieih, — za-
lesketale so tudi Stevilne solze
svete radosti na licih pridujoéih
vernih va¥éanov! — -

ki o najlepsi boZidni cerkveni pes-
mi, kolikor jih poznamo. — Ta
prekrasna pesem je prestavljena
dandanes tudi Ze v vse moderne
Jezike. Kadarkoli jo boste peli ali
¢uli, — se boste sedaj spominjaii
lahko na stvarnika te pesmi, zup-
nika Josip Mohra in njenega
skladatelja, — nekdaj tako ne-
sreénega selskega uditelja iz Arns-
dorfa — Frane Gruberja. Casten
spomin obema !

BozZiéni soneti.
Zlofil Josip Lovrendis,

L

V tujini...Svet veder...
sem sam!

Pridite zlatih, mladih let spomini

in govorite mi o domovini,

nocoj se s celim sreem vam udam.

In jaz

Ah glejte, jaz veselja ne poznam,

odkar sem vrgel se v obhjem tanm

in Se noco,) — o grenka misel zgi-
m —_

pred tezko, érno slutnjo drgetam.

Mladost, mladost! Kako si lepa!

oéi Zare ti, ustne se smejijo.

Pozdravljena! Spomin nebo od-
klepa!

Jaz nisem veé v tujini, séem doma!
Pred jaslicami ludice gorijo
in otrok jih vesel je od srea ...

IL

Razsvetljena je bajno katedrala,
kot da nebo se v njej je nastanilo
in Zar svetlobe veéne v njo razlilo,
da v radosti bi srea vztrepetala.

A mene misel Zalna je navdala:

Zaslifal v duhu petje sem premilo,

ki duso v gorski cerkviei polnilo

z veseljem kot ga ni drugje spo-
znala.

Molitev hrepenenja se izvila .

Je v vzdih iskren: o boZja lué,
sveta,

daj, da bi moja Zelja se spolnila;

Ko mi v tujini ¢&as prihodnost
spleta,

moéi te prosim, prosim tolaZila,

in da vzevete mi vera otrofko vne-
ta!

IIL

Priila je not boZiéna. Misel sveta,

vzevetela v vernem sreu, jo po-
zdravlja:

na dolgo pot se v daven éaa od-
pravlja,

kjer prva pesem je nebeskega de-
teta

‘| pozdravila od blaZenih duhov za-
peta :

in ki se v veénost od tedaj ponav-
lja,

ko duSa odrefenja dan proslavlja

v hvaleZnosti do Usmiljenja raz-
vneta,

Kermnemoremlepie, slajie

muillad_

u!ihljleﬂl.

%uw poklonim veéni se ljubezni
zbeoedo,kijohljeﬁetlehem

umvﬁm’
’ ﬂadokw.irpﬁphu
m!non,ﬁdomvou.lo,ljn-

To so torej zgodovinski podat:|

.' ) W‘ ‘
hwjebﬂomlmﬁm—

koprnenja po materi, hrepenenja
po domovini,

‘Zive ljudje, ki nimajo matere.
Ker je ne ljubijo z veliko,nebeiko,
svetonoéno ljubeznijo, zato je ni-
majo. Kakor vsaka druga, tujs
Zenska Jlmjemu ée Be Zivi pod
solncem boZjim, ni jim bitje ne-
befko. In grob nJen, ée Ze spi v
veénem poéitku, jim Je kakor tuj
grob: ne vzvalovi se mn sree do
globoéin, ko stopajo mimo njega,
ne zablesti jim oko od dufine vzne-
mirjenosti, ne pripogne se jim ko-
leno samo od sebe, da bi poljubili
sveto prst, krijoéo blagoslovljeno
sree. . . Ali naj. govorimo o teh,
ki nimajo matere? Kako? C‘exnu’
Ko pa so najvedji reve#, izbrisa-
ni iz knjige Zivijenja, ker izbri-
sani iz knjige ljubemi. Ker
oni ne jokajo, bi morali moliti mi:
Prizanesi jim, dobrotni Bog! Ti
Kraljica mater, Ti Mati najbolj
ljubeéa, najbolj trpeda usmili se
Jih! Prosi za nje. . .”

In Zive ljudje, ki zanidujejo
drugo mater: domovino. Z zanide-
vanjem v sreu stopajo po nji, s
posmehom na ustih in' v besedah
govore o nji, materi, ljubezni ta-
ko vredni. . . Listi v vetru, od-
trgani od rodnega debla! Kam jih
vrze vihar Zivljenja, nestalne,
brez cene, ker brez — ljubezni?

A so spet, katerih Zivljenje je
sama ljubezen do matere, molitev
za mater. Pesem, éudovito lepa,
Jim je slednja misel na mater; bi-
ser, ¢istej&i nego najlep&i v kroni
kraljevi, jim je hvaleZni spomin
na mater. . . In kako bi ne lju-
bili ti, otroci ljubezni, tudi druge
matere, tako vse bedne, zanifevs-
ne in teptane! Ah ne, saj je sled-
nja njih misel nebeiko iskren po-
zdrav domovini, gorak poljub ne-
mirne dufe, vkopane z najgloblji-
mi koreninami v doma&o grudo,
evetofim njenim poljem, dihajo-
¢im kakor prsi mirno spefega de-
teta; slednja njih beseda sladko
zvened slavospev &irnim njenim
ravninam, ¢éudovitim njenim go-
ram, s snegom pokritim v prvi zi-
mi — tako v dneh proti sveti bo-
#iéni nodi ,

O mati, o domovina — kdo bi
se Vaju ne spominjal v teh éudez-
nih, blagoslovljenih dneh?

O*mati, o domovina, kako bi se
Vaju ne spominjal v teh svetih
dneh Ivan Gestrin, ljubezni in
hrepenenja otrok, mroé po Vama
v hladni tujini, neljubedi in ne-
Ijubljeni!

Cim bliZe so prihajali ti éudes-
ni dnevi, in &m bolj je izpodje-
dala plazeéa bolezen telesne modi
mladega visokoSolea, tem vifje in
mogoéneje je plamtela ljubezen v
sreu Ivanovem, tem glasneje je
govorilo hrepenenje :

‘“Domov, Ivan! Ali ne slifi§, 1-
van? Mati klice! Klite domovi-
m!”

Resniéno, éuj! Sem v tujino, v

ti |budeée mesto, a mrtve zanj na-

vzliec milijonpom, ki dreve v njem
za Zivljenjem in pogubljenjem,
¢ez devet voda in devet gora je
zazvenel sladki, prosedi glas:
““Pridi, Ivan, éakamo. . .”’
Onemel je. Posluhnil je pozor-
neje. . . Ali se je motil? — N,
¢uj! -
“Pridi, dragi, ¢akamo. . .
Vzdrhtel je. Zajedal je od bole-
sti in od srede, od ljubezni in od
koprnenja.
“Pridem, dragi, pridem. . ."”’
“Ze blede. . .” je vzdihnil to-
varis, doma tudi tam doli v tisti
sladki, nepozabni zemlji, ki pa je
klicala istotako ljubede, a se tudi
ni mogel odzvati njenemn klicu.
A rodna mati ga ni vabila: tiho
smvnm-nboﬁem a dufa njena
je bila ob njem tisto blagoslov-
ljeno, nebefko noé. Zato mu je

" |bilo tako rosno oko, strmede v ne-

mem Zzafudenju v bolnega prija-
telja.
“Pridem, dragi, pridem. ..”
In Ivan ‘je vradal. Vradal se
mudilo se je. Ker

‘hnpmsjuhnmundmk
“Cudovita je bila ta pot! Nikolil

nihodiltﬁohddnohhko A

.

've solzami . .

blagoslov in sveti mir na vse
stvari .

“Slnva Bogu na vifavah in mi~
1l.;:dem na zemlji, ki so svete vo-

Resniéno, ni meje to noé, ni za,
drZka nikjer. Zato plava kakor s
krili angeljskimi gori po hribu.
Ne zaikriplje sneg pod nogo, v
strahu. da prekine mir svetonod-
ni. Ne vzdihne v ¥ejah drevja ob
potu ne naJmanth vzdih. Odkod
vzdih noeoj, v sveti nodi, ko pa
sanja ves svet sladkost in radost
svetonoéno! Tudi njemu se ne iz-
vije ne en vzdih iz prsi, ker je no-
ga trudna in bolne prsi izmude-
ne — ah ne, ko pa noga niti ne
stopa, in drhti v preih — zdrave
80 nocoj, v boZiéni nod in v noéi
vroitve v domovino in k materi —
sama radost in sladkost .

GleJ. Ze se svetlika skozx noé!
Ali je boZiéna zvezda, priZgana od
angeljev na boiiénem drevesu ne-
beikem? Ne, okno domade hife
jo! Ze gleda naproti, drago, skrb-
no oko; ¥e vabi in kaZe pot. . .
‘““Hvala, hvala. A ne igrefim! Ke-
ko bi izgrefil! v najhujsem
meteZu sem stopal tod, pa nisem
izgrefil! Ker je bila tudi sveta
not, ¢as svetih nebes in ura Dete-
ta BoZjega. . .”

Ze je prispel do hiSe. Postoji.
Posluhne. Pogleda skozi okmo...
Ob mizi sedi mati, skljuéena nad
velikim molitvenikom. Toda glej,
ali ne padajo solze na staro knji-
go, Materi sedem Zalosti posvede-
not

“Omati. . .”

Stopi na prag. . . Cuj, kaj je
zazvenelo ¢éudovitega v tistem hi-
ku skozi tiho, sveto noé?. . . Bo-
Ziéni svetonoéni zvonovi. . . Do-
madi zvonmovi! Nikjer na vsem
firnem svetu me pojo nobeni tako
krasno kakor domaéi!

Zvonite, zvonite. . . radost in
srec¢o zvonite . . . Rosite, rosite —
ves blagoslov nebeski rosite na to
sladko zemljo, snivajoéo pod be-
lim snegom, na to borno Zenico,
¢akajoo v sobi v hrepenenju in
Zvonite. . . Zvo-
nite . . .

Odprl je duri.
“Mati!”
Privzdignila je glavo. Se so se
svetile solze v ofeh. A dasi so se
ob slabi luéi e lesketale mokre
solze, se mu je nasmehljala na-
proti tako sreéno in blaZeno, ka-
kor e nikoli ob nohgni vraitvi ne.
In tudi Ivanu je postalo slad-
ko in blaZeno, kakor Se nikoli ob
nobeni vraitvi ne.

. e e

Tako sladko, blaZeno smrt do-
deli tudi meni, o Gospod, v sveti
boZiéni no¢i nam Rojeni. .

IVERI

Dosti je pogovorov v razliénih
druzbah, ki celo ne spadajo med
— smeti.

© o -
Ako bi ne bilo tudi megle in o-

blakov, bi ljudje solnine zZarke
premalo cenili.
S * -

Govoriti naivnosti je 100 krat
loZje, kakor pa najti koga, da bi
govor posluSal.

- . 2
Nekateri zarodenci zapravijo
toliko denarja s svojimi izvoljen-
kami, da se celo Zeniti ne morejo.
.
LoZje je vradati pok.lone,
kor pa izposojene deZnike.
. & »
Cim manj je ‘kak mo# vreden,
tem loZje je za kako Zensko, da se
# njim poroéi.

Novele Zensk obstojajo iz s_ledo-
&h treh glavnih poglavij: ljube-
zen, denar in nkon. “

ihr @p L T n l
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lvedno ti§éal v Zepu in pekel v sr-

il

pride denar najzanesljivejio
platuje najtoineje.

Mi garantiramo vsako podiljatev.

Lastniki nafe druibe so znani slo-
venski veljaki in so eden za drugega
odgovorni, zato se ni bati
neprilike, &e poiljete denar skozi nade
posredovan je,

|

BOZICNA DARILA

v staro domovino pofiljajo rojaki in
rojakinje najrajie V GOTOVEM DE-

NARJU. Posebno letos bodo bokléna
darila iz Amerike tolikobolj dobro-
dodla in hvaleineje sprejeta, ker tam
viada pomanjkanje in silna draginja
radi vojske.

5 kron poiljemo zdaj za........ $ 95
50 kron poéljemo zdaj za........ 7.40

Pri teh cenah je poitnina Ze Vl'lh-
nana.

Predno podljete veljo wvsoto pifite
nam za niije cene, da Vam prihranimo
denar,

Podiljatve in pisma
AMERIEANSKIS

JMM

te na:
OVENEO

Marija Sluga
2225 So. Woed St.
Chicage, Il.

CANAL 298
ot
BABICA
.& i

RNSRRRRRRRRNNRRNNNNNNNNNSNSN
Vsem Slovencem in Hrvatom pri-
“Hotel Flajnik”,
8329 Penn Avenmue,

v kateri toéim vedno sveie

PIVO, ZGANJE, VINO IN RAZ
NOVRSTNE DRUGE PIJACE.
Priporodam se cenjenemu obdin-
stvu v najobilneji obisk. —
Vsi znanei in neznanei
vedno dobrodo#li!

NA SVIDENJE!

GEO. FLAJNIEK, LASTNIK,
3329 Penna Ave. . .Pittsburg, Pa.
A NN ARAR AR N NRRRANRANRANNNRNANN

§6 L4 ediai slovenski me-
CAS “ ,» kteri ﬁ
x:g.chvdj.uvu.k’tzm-

wBag”, 2111, mn Ar., Chicags, Il

29 E. Madison St.
CHICAGO, ILL.

Pifite po cenik!

Room 1112. *
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Prva sv. masa med po-
ganskimi Indijanci.

V it. 40. angleikega tednika
‘“The Catholic Bulletin’’ z dne 2.
oktobra t. L, ki izhaja v St. Paul,
Minn., je priob&il nas rojak, mi-
momermonLampeO S. B. iz
Cloquet, Minn., zanimiv é&lanek,
kako je du'oul letos meseca sep-
tembra med Chippewa Indijanci v
The Bois Fortu, Minn., prvo sv.
mado, Keér je ta opis zelo zanimiv
in izvira izpod peresa nadega zna-
nega alovenskega indijanskega
misijonarja, ga prinasam v tej ste-
vilki v dobesedni prestavi. Ta
élanek se glasi sledece:

“‘Nett Lake rezervacija se na-
haja v Koochiching okraju (Coun-
ty), Minn., kakih 40 milj juino od
Rainy Lake (Deievnega jezera).
Ozemlje St. Louis in Koochiching
okraja vodj skozi indijansko na-
selbino v Nett Lake, tako da se
nahaja poslopje vladne, ali driav-
ne indijanske agenture, Sola i. t.
d. v Koochiching okraju. Tuka)
zivi dan&nes okoli 600 Indijan-
eev, v tej vasi sami ali v odkaza-
nih jim umlniélh okoli 125 ob
Vermilhon jezeru, nekaj v Brook-
“stonu, malo veé ob Internatinal
Falls in Ranieru in blizu Ely,
Minn.,, v Wintonu, Hardmgu in
Buyckn ob kanadski meji ob reki
Moose — 20 milj iztoéno od Rani-
era; v Kettle Falls, — 50 milj iz-
toéno od Raniera. Blizu Dulutha| .

_ in Towera Zivi le nekaj druZin te-
' ga indijanskega plemena.

Ti Indijanei so Ziveli veéinoma
od reke Rainy in sicer celo
vrsto generacij kakih 150 let ali
%e veé. Driali so se.v bliZini on-
dotxiih Stevilnih jezer, kjer so ri-
na lov in nastavljali
dindim. Sedaj se pa
na svoji posebni rezer-
meri kakih 12 kvadrat-
nil) in je ondi kakih 50.000
akroy tem Indijancem odmerjene-
ga zemljiséa, Vse to je viada.do-
loéila Bois Fort, ali Nett Lake
Indijancem.

Takozvani ‘Mekatewikwanaie,’
ali “érne suknje’’ 19. stoletja
nﬁﬂﬁlﬂil) so obiskali Ze vse

nﬂo indijanske naselbine v se-

vemi Minnesoti; le v Nett Lake

%e nikdar kak duhovnik.

ﬂ 80 mi utr)avah ondotni sta-

l-dﬁlnel. Cemu ne, — ne mo-
razodeti ali povedati.

“« ln zamogli verjeti onemu,

o w. %e miso nikdar slifali?”’

(n._-.x.u.) N&&ndatore),da
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kakega e
géu (telefoniénega) ohcutlhje

vnkdoveejnmlbinimalomo
J" pﬁhodll.

Prva sv. mada.

Nekaterim katolikom, katere
sem naletel, sem naznanil, da-bo
sv. mada v petek zjutraj v stari So-
li; to je bilo naslednje jutro. In
res je bilo pri tej sv. daritvi Sest
Indijancev navzodih. To je bilo
prvié, da se je ondi darovala ne-
krva sv. daritev po novi postavi v
Nett Lake rezervaciji. To je bi-
lo v petek, dne 10. septemb. 1915,
Cez dan zatemesem hodil okrog.
da sem preftel vse ondotne Indi-
jance nase vere, kar sem jih mo-
gel dobiti. Vseh je bilo okoli 30,
ki so bili po katoliskem obredu
kriteni v raznih drugih krajih.
Nekatere je krstil Rev. Odoriég, O,
F. M. pri izvirn Rumene reke
(Yellow River), Wis.; druge, ve-
¢inoma mlade je pa spreobrnil na
drZzavni indijanski Soli v Tower,
Minn., nas znani starosta sloven-
skih misijonarjev, Rt. Rev. Jos. F.
Buh iz Elya, Minn. Eden izmed
teh Indijancev se je dal krstiti v
Bal Clubu, eden y Cloquet in e-
den v Michipicoten River, Ont
Torej samo 30 katoli¢anov izmed
260 naseljencev v eni vasi! Sy,
Peter jih morda ni nasel toliko v
nekdanjem starodavnem pagan-
mestu, — Rimu, ko je dospel tja
prvikrat. To mi je dajalo tolaZ-
bo. Indijanei v Nett Lake ne Zi-
vijo na svojih odmerjenih zemlji-

8¢ih tako skupaj, kakor omi v
White Earth in Cloquet. Vsi ti

Zivijo namreé¢ bolj skupaj blizu
Nett Lake, kjer lovijo v tem jeze-
ru ribe, in zbirajo meseca septem-
bra dnJl riz. Pridelujejo tudi
kromplr in nekaj malo koruze. Zi-
vijo se tudi s pobiranjem raznih
zagod in s 'pridobivanjem dreves-
nega sladkornega soka.

V petek in v soboto Zveéer smo
imeli rozenvensko poboZnost v o-
nem prostoru, kjer se je brala sv.
masa. Tedaj sem vedno pric¢ako-
val, da bo pri tej poboZnosti kdo
odgovarjal z molitvijo: ‘*Daj nam
danes nas vsakdanji kruh itd!”’
ali “‘Sveta Marija Mati boZja pro-
si za nas gresnike itd.”” — Pa vse
je bilo tiho! RoZni venee sem mo-
ral torej jaz sam cel moliti. Oni
Indijanei so bili namreé samo kr-
s¢eni. To je bilo vse, kar so znali
o na%i sv. veri. Take stvari niso
nié novega za kakega indijanske-
ga misijonarja. N -

Ko sem molil v oni stari Soli ti-
sti veder sv. roZni venee, se je éulo
iz sosednihk indijanskih koé¢ vedno
ropotanjc na n. Vsled tega :ae
je ta ¢udna glﬂ)bea zelo motila, ko
sem hotel po onem sv, veéernem o-
pravilu dati malo poduka Se ne-
kaj pri¢ujoéim indijanskim Ze-
nam in otrokom. Skoraj v vsaki
poganski higiei, kjer sem se mudil,
sem videl majhen bhobenéek, v ve-
likosti kakih 18 paleev v prore-
zu. Ti pagani ljubijo posebno
svoje medicinske plese, ki so zve-
zani z raznovrstnimi, nam neraz-
umljivimi ‘‘hoens-pecusi.’”’ Ubogo
ljudstvo! Zlobni duh ima tukaj v
Nett Lake svoje stalno domova-
nje. Preteklo bo Se veé let, pred-
no bo mogoée spreobrniti te In-
dijanee v _dobre katolifane. V
Red Lake in Cross Lake so imeli
ondotni paganski Indijanei okoli
leta 1858 Ze enega katoliSkega mi-
sijonarja. To je bil namre¢ nas
rojak Rev. Lovrenc LavtiZar, ki
je dne 3. decembra 1. 1858, ob Red
Lake zmrznil. Od onega #asa so

: | pa ti Indijanci brez kakega dusne-
i| ga pastirja.

Nett Lake Indijanei
80 najmanj za dve generacije na-
zaj za nasimi Chippewa katoliski-
mi Indijanei v Severni Minneso-
tl, to pa, bodm v materijelnem, a-

SR

otrok, kojih odetje 8o pogani, ma-
tere pa katoliank.e Prosim vas
pripeljite popoldne seboj vase ma-
le,dn;ihbomh'ml Ce se e ole
ne briga, da bi poctll katoli¢an
— pnvodm tore: saj ve matere
IVOJQ otroke najprvo k Bogu, dru-

gi ljudjy-bodo sledili Ze kasneje
'l‘a_ko so delali obiéno Chippewa
Indijanei po drugih rezervaei
jah.”” Kaj miskite, koliko otrok
sem isti dan krstil? Niti encga ne
— Za isto nedeljo zveder sem o
znanil tudi verski poduk v angle-
$éini za onih 10 belih nekatoliéa-
nov, ki so bili v yladni sluzbi. Na
moje veliko veselje jih je prislo
kakih 30. Med temi je bil tudi na-
felnik indijanske rezervacije Mr
Daniel, pravi tip Yankeeta (Ame-
ritana) iz drZave Mississippi  in
bivii indijanski agent v Red Lake,
Minn. Pridigoval sem jim o kato-
liski cerkvi kot edino zvelidavni
Kristusovi cerkvi. Vsi s0 me zelo
pazljivo poslusali kakih 40 minut,
Tedaj ni bilo &uti nié veé milo do-
ne¢ega (1) bobnanja iz bliZnjih
ko¢, ker indijanski agent ne dova-
ljuje delati ob nedeljah slitnega
Sundra. _

Naslednji dan, v pondeljek, ali
zadnji dan mojega tamo®njega o-
biska sem zopet maseval. Tedaj
sem imel zopet enega obhajanca
Navzoéim (8, veéinoma Zenskam'
sem povedal, da jih mislim letos.
njo zimo zopet obiskat. Tedaj naj
se odlodijo, da bodo prinesle vse
svoje otroke k sv. krstu.

Katoliski pijonirji.

Za nafo katolifko zgodovino
je znaéilno, kdo ‘je prvi prizgai
lué prave sv. vere v Nett Lake in-
dijanski rezervaciji. To je bilo
ze pred kakimi 30 leti. V hvale.
zen in trajen spomin naj tukaj o-
menim imena teh blagovestnikov:

Walter Pijikins (Kralj) in Ida
Ajawakmigok njegova Zena; Ka-
tarina Wassajibikok (Veter) vdo-
va 8 D otroci in enim pravnukow
Rosie Pegamoiweéidamok; Johin
Obimoiwegijig; Frank Nijoiash
njegova zena in T otrok; Agnes
Livingston (mesane krvi); Dan
Me Cloud, (polukrvnez); Henry
Connor, (mesane krvi) in dva nje-
gova otroka; John Roy, (mesane
krvi) njegova Zena in 2 otroka.

‘Samo dva belokoZea sta ondi po-
roc¢ena z Indijankami. Indijanski
metodistovski pastorji so se mu-
dili v tej rezervaeciji Ze vec let e
den izmed teh namerava seda)
zgraditi tukaj novo cerkev za svo-
jo misijonsko postajo. Mr. Da
niel, nadelnik te rezervacije pa le-
mu nasprotuje, ter pravi, Jda bodo
imeli Nett Lake Indijanei raje na-
S0 katolifko cerkev v tej naselbi-
ni. Proti meni se je Mr. Daniel
o tem sledede izrazil: ‘‘Nekateri
indijanski pridigarji delajo samo
nemir in zdrazbo med tem revnim
ljudstvom ; dobrih kristjanov pa
ne morejo nikakor narediti iz teh
ljudi; to se je pokazalo Ze tudi po
drugih indijanskih rezervacijah.”

Na rezervaciji.

Leta 1905, je bhil od drZave na-
stavljen prvi indijanski agent za
Nett Lake; to je bil Thomas J.
Jackson. Pred tem &asom je oskr-
hoval to indijansko naselbino La
Pointe, agent iz Ashlanda, Wis,,
letno podporo jim je pladeval v
Tower, Minn. Odkar Zivijo Chip-
pewa Indijanei v lesenih kotah,
je samo kakih 12 let. Tedaj jim
je ta stanovanja zgradila drZavna
vlada; preje so pa stanovali ti
rdeéekozei v svojih, iz brezovega
lubja narejenih Sotorih, ali ‘' wig-
wamih.””  ‘‘Ishtotewabo,”” ali
strafno in Zgano teko&ino (visko)
se ne sme driati v tem kraju. V
Nett Lake je videti le redkokdaj

kakega pijanega Indijanca. Za-
sklepajo

‘}je ondi ustanovilo

mup«hlvOrr z C, B.Bw J

vhkomvmml(rm

ki me je zastonj prepdjdnmjin"

motornim &olnom  kakih 9 milj
preko Pelikan jezera. To jeuro
sestoji iz kakih 40 manjiih jezere.
Nett Lake jezero je dolgo kakih
5 milj od severa protu jugu in eno
miljo Siroko. , Okrog in okrog o-
beh teh jezer raste dosti divjega
ali gozdnega riZa. Razdalja iz
Orra do Nett Lake je po vodi in 2z
vozom okoli 17 milj.

Drugo jutro, v torek sem se mu-
dil v Fort Francis, Ont. (Kanada)
kjer sem si ogledal veliko driav-
no solo za Chippewa Indijanece,
Rainy Lake rezervacije, 3 milje
iztoéno od Fort Franeis. Rev. Ph,
Veles, O. M. 1. je ravnatelj te Sole
in te indijanske misijonarske po-
staje. Vseh skupaj ima 70 uéen-
cev; pomaga mu nek samostanski
brat in 5 sivih nun. V tem kraju
imajo Indijanci liéno, $5.000 vred-
no katolisko cerkvico.

V sredo zveéer, dne 15. septem-
bra sem bil pa zopet doma med na-
Sim ‘‘anishiwabegi’’ v Cloquet,
Minn.

Dal Bog svojo milost za spreo-
brnitev Nett Lake paganov, tako
da bodo sledili svojim rodnim so-
bratom v Minnesoti in naj jih ob-
Jame Ze enkrat pravi mir v Kri-
stusu!  Molite zanje!

V kraju kjer se nahajam jaz, a
li v duluthski skofiji je sedaj 1500
Chippewa katoli*kih Indijancev
in 2700 Indijancev chippewskega
plemena.”’

Iz Minnesote.

Skoraj prav na skrajni toéki
Severne Minnesote se nahajam ko
to pisem in sieer na Ely, Minn.—
V tem Zeleznem rudniskem okra-
ju zivi kakih 15,000 nasih roja-
kov, ali Sloveneev, in pribliZno to-
liko tudi drugih Slovanov, ki ima-
jo mnogi svoje trgovine in veéi-
noma svoja domovja; zadnje ca-
se pa tudi mnogi selijo na kmetije.
Razna mesta, ali naselbine tukaj
na Range so oddaljene od 60 do
75 kvadratnih milj ena od druge,
osobito oni kraji, kjer Zivajo Slo-
vani.

Prvi rudnik se je odprl na Me-
gabi, potem okoli leta 1880 v
Towru. Mesto Tower je v zgodo-
vini nasih slovenskih podp. dras-
tev radi tega znamenito, ker se
1887 prvo
slovensko drustvo in sicer sv. Ci-
rila in Metoda s kakimi 150 élani.
Leto kasneje je pa imelo to drus-
tvo Ze svojo podruinico istega i-
mena in sicer na Ely, Minn. To
drustvo se je ustanovilo v Fr. Lo-
Zarjevi hidikjer sta imela Se sedaj

'|Zivedi staréek LoZar in njegova ne

davno umrla sestra na stanova-
nju nase rojake. To je bila prva
hisa na Ely, kjer so se vriile drus-
tverie seje. Omenjeno drustvo se
je ustanovilo dne 15. avgusta L
1888 z 102 &lanoma; prvi tedanji
drusty, predsednik je bil rojak
Frank Lozar. V tej hisi se je da-
rovala tudi prva slovenska sluzba
boZja, dokler se %e ni postavilo
cerkve na Elyu. Pravila za prva
drustva so bila tiskana v tiskarni
J. Krajea v Novem mestu na Do-
lenjskem. Danes je tukaj Ze do 25
raznih slovenskih in drugih slo-
vanskih drustva. Samo Sloven-
¢i imajo v cerkveni dvorani 12
drustyv. bander in zastav, nekate-
ra izmed teh so precej dragocena.
Tako je od prvega druitva sv. Ci-
rila in Met. tukaj krasno izdelano
bandero z napisom ustanovitve
druftva 15. avgusta 1888. To ban-
dero je bilo izdelano v Ljubljani
in je baje veljalo $500.— Tudi
druge zastave so veljale veéino-
ma vse nad $100.— Veé, kunqo
_{ustanovljenih druitev, pa Se nima
m;ih lastnih zastav. Zadnje fase

se tu vstanavljajo vedno %e nova

7o

va.

telege

stva te Jednote. Prva Prva Zeleznica
Mﬁuﬁhjl.l

- 4
_____

drm naselbine kakor: Virginia
Eveleth, Hibbing in Mt Iron
Virginia je danes najveéje mesto
v tem Zelezo- rudnifkem okrun.
Vtomutovodl5ielexmcm)e
glavno kriZikde proti Kanadi. To
mesto je prvo do tal pogorelo
pred 22 leti, zatem pa zopet me-
seca junijn 1900 leta. Kasneje so
se vstanovile ie naselbine Sparta,
Gilbert, MeKmle), Aurora, Buhl,
Chisholm, Calumet, Minn. itd.

Po vseh teh nuelbinah se u-
kvarjajo razun nekaj kmetoval-
cev in veé trgoveey in gostilniar-
jev vsi drugi veéinoma po ielez-
nih rudnikih.

Nada K. 8. K. J. ima skoraj po
vseh teh krajih svoja krajevna
drustva. Nekdaj v obée hude zi-
me so zadnja leta tu pojenjale.
Sodi se vsled tega, ker so gozdovi
v Severni Minn. #e moéno poseka-
ni, kjer so bila moévirnata tla.
— Sedaj se pa spreminja to ozem-
lje v farme in sadne vrte, kar je
bilo tu pred 24 leti Se vsa goia-
va: radi hude zime v teh krajih
tudi vrtno sadje ni raslo.

Zadnej éase se poleg raznih
drustev rojaki v Minn. tudi zelo
ogrevajo za zidavo Narodnih do-
mov. Tu na Ely imajo Slovenei

"I Cigalnico v svoji lastni hisi, tam-

buradko drustvo, itd.
Pozdrav M. Pogorelc.

Novo leto pri Rimljanih.

Prvi dan novega leta,
dae Januariae, je bil pri Rimlja-
nih Ze izza najstarvejie dobe prazs
nik, posveden zlasti dvoglavemu
bogu Janu, ki je z eno glavo gle-

vo leto. Meséani so se zbirali v
njegovem svetiféu na Tarpejski

peéini v novih oblekah. Konzula
sta pa Sla v slavnostnem izprevo-
du, spremljana od senatorjev, vi-
tezov in ljudstva na Kapitolij,
kjer se je vriila daritev Jupitru.
Po daritvi®sta ‘priredila konzula
pojedino na Kapitoliju in delila
gostom in drugim koike z denar-
jem, zabojéke, zlate ZaSe, obleko
in ploiiee s podobami in imeni
konzulov.

Prijatelji so si voiéili ‘‘Kalen-
das ianuarias felices eum multis
annis’’ in si dajali novoletna da-
rila, takozvane strenae Kalenda-
riae. Izprva so si daJah kot stre-
nae. razno sladko sadje, kakor da-
telje, smokve, med, mandelje i. dr.
To naj bi bilo nekako dobro zna-
menje za celo leto. ‘‘Omen causa
est,”” pravi Ovidij, ‘‘ut res sapo-
rille sequatur. et peragat coeptum
duleis' ut anmus iter,”’ (zato da
sladkost spremlja dogodke celega
leta in da leto brez grenkosti do-
vrii priéeto pot). Kmalu so pa na-
mesto sadja darovali zlate novee,
posode in case, na katerih je bilo
pogosto napisano: Annum novam
faustum felicem. Novoletna dari-
la so dajali zlasti klijenti svojim
patronom in udenci svojim ulite-
ljem, pa tudi me&éani eesarju. Na
nekem noveu iz Hadrijanove do-
be se nahaja napis: Seflatus popu-
Jlusque Romanus annum novum
novam faustum felicem Hadriano
Augusto patri patriae.

Pozneje so prifle v navado tu-
di razbrzdane pojedine, katerih
so se udeleZevali gostje, obledeni
v #enske obleke ali pa v goveje

l.hlIloniele pnbelomdx_

Kalen-|Z

dal na preteklo, z drugo pa na no-.

Ob poljnbiﬁ toploZurnih

tam ob ploiéah se oltarnit

vZiga luédie milijon.

SluZba boZja se pri&enja.

sluZba veénega vstajenja .

éuj, iz gostolistnih kron:
Kyrie eleison!

Spev kouéan . .. Le orgle g
ge done pod baldalun,
zliva med akorde krasnc
se na tiso¢ violin.
Kot bi spuiéal se iz raja :
mir, odet s evetlidjem maja,
na zeleni gozdni tlak:
mehkoneZno zatrepedée
himna betiehemske srede,
plava vife v sinji zrak . .
Gloria'. . . et pax .

Limbar dvigne ¢éaso neZno,
svo) nedolinolepi evet,
se ozre v nebo hvaleino,
evangelij moli v svet: )
“Vi, ki v skrb ste zakopani,
glejte limbar na poljani,
dela, prede on li kdaji”’
Tiso¢ bilk se tiho skloni
in neiteti milijoni
zapojo v evetliéni maj:
Credo in Deum . . .

Skozi veje temnoliste :
gleda solnee v tihi log, i
siplje Zarke zlatodiste . . .
Ve li, da se bliZa Bog? '
Zlat za zlatom z neba pada,
vsak velika, sladka nada, .
da pripravi Kralju pot.
arkov sto in sto se kriga,
glej, nebo se zemlji bliZa, A
harfe zadone povsed : 3
Sanetus, sanetus . . . -2

4

1S

Hipno pa umolkne petje

harf in éistih violin; .

neino le pozvanja evetje,

Kralj prihaja iz viSin.

V roini halji, s krono zlate,

stopi na cvetliéno trato

in na mehka gozdna tla.

Vsaka evetka, éuj, zapoje,

pti¢ek vsak igra po svoje

slavospev iz duse dna:
Benedietus . . .

Skusajo se strune zlate,

vsaka poje svoj pozdrav,

in kadilnice bogate

Kralju trosijo venjav.

Angel pa zakli¢e vneto: §

“‘Glejte boZje Jagnje sveto,

ki ljudem odjemlje greh!” "

In na harfi srebroglasni

porodi se spev stoglasni, ?

zadoni po gozdnih tleh:
Agnus Dei . . .

In povzdigne Kralj desnico,
blazen je pogled njegov,
in nad sleherno evetlico
svoj izlije blagoslov.
8e od pevikov se poslavijs,
hvali jih in blagoslavlja
On, ki jim je pesem dﬂ.
Vse koné¢ano . . . Kralj ¢
Gozd, odet s evethﬁ-
pa prepeva svoj koral :

Tte, missa est!

Oporoke so najboljii
valee premoZenja.

* * »

Neki kitajski filozof trdi, ds
pod vsakim sivim lasom za ~
¢o modrosti.

* & 0

* Ne skoéi preje &ez jmk.
ler nisi istega dobro =z
meril.

L -

Pri Zenskem volilnem
urodmnoil ima p
ug.ujh%'ﬁno

H

, !ﬂolebodemuiou
Ely 7e nad 3,-| vsled tega klidemo: Navaolowﬂmjeinmxmh.

(Advert. &t. 50—51.)

VABILO NA NOVOLETNO
katero priredi drudtvo ‘‘Slavija'’ Stev. 1, S. N. P. Jodmdn
mmovmmmmmmmmutm
18. ceste, Chicago, Ill. Pri¢etek ob 2 uri popoldne. y
Vspored te veselice je bogato preskrbljen z raznimi saljivimi
kami, katere bodo nudile cenj. ob&instvu dovelj vuelep '
in krasne zabave. Najnovejie totke so: Salji
se bo najveikrat poroéil, dobikrunodu'ilo.—lhljo
ples; dotiéni, kdor bo nqbobil ple‘lee, prejme h“ r
plesu prejme dotiénik tudi lepo mb;
o] Ob Zasu ustanovitve K. 8. K. J imel najved slovenskih trobomie- Opo-h MV ,,
{ie'bilo v Towru, na Ely in na Bi-f
nbiha"do ‘poloviee

iva poroka ; d

”‘ﬂ‘:ﬁ‘&'
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Vsa pisma in denarne zadeve, tikajode se Jednote naj se poiiljajo

JOSIP ZALAR, 1004 N. Chicago St., Joliet, IlL

vesti, razna namanila, oglase in naroénino pa

GLASILO K. 8. K. JEDNOTE, " 1951 W. 22nd P, Chicago, IlL
== s = —— == =

_ Vsem gg. uradnikom krajevnih druitev,
¢enj. ¢lanom in €lanicam nase Jednote in {ita-
2ljem tega lista Zelim tem potom

~ vesele in zadovoljne boZiéne praznike,
fer sre¢no in uspesno novo leto 1916.

PAUL SCHNELLER, zl. predsednik K. S. X: J.

~ Prav vesele in zadovoljne boZiéne praznike,
~ter sre¢no in uspesno novo leto 1916
Felim tem potom vsem odbornikom (icam) kra-
evnih druitev, celemu &lanstvu nafe Jednote
n prijateljem ter znancem! ' :

JOSIP ZALAR, gl. tagnik K. S. K. J.

:
:
:
f
.
wBI
i

v in razna nasnanils, ki niso danes prioboena,
ed vawmw;wmﬁhmmundipomjh
a prostora za to boZiéno stevilko. :
.uyum%mm&mmjommx:
boZiénim praznikom; vsled s0o za danes izpuiden
inozemske novice, ozir. vojne vesti. Iste bomo skufali

' ““Glasils K. 8. K. Jednote’’ Zeli koneéno vsem oenje-

éitateljem, sotrudnikom in prijateljem lista najveselejse in za-
joljne BOZICNE praznike, ter zdravo, sreéno in uspeino NO-
LETO! y

e
u URADA GLAVNEGA TAJNIKA K. §. K. JEDNOTE.

b gla odb.ll.ﬂ.l.hdnohvm 10. janu-
ja uri vnem se gospo-
: 1916 ob deveti uri zjutraj v gla ma. teg 2

oziroma nasvet, proénjo ali pritobo odboru v presojo in re-
1 m&?‘ujmmummmmeum
1916.

 Vsa druitva se tudi prosi, da pravoéasno poéljejo vsa poroéila in
na :m:.mugl.ud.!manmm.ﬂf
ti in radun pravilno in ob asu napraviti. : \

e e 3

) '.".4‘4 5
R st ol 2on noi 8
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za druitvena premoienja radi tega,
nic, — nikakor ne! Paé pa se gre za to,
so krajevna druitva in K. 8, K. Jednota
liko dobrega dela je bilo s tem napravljenega
druitva in Jednota skupaj. Tako poroéilo bode gotovo

zdrave hofiéne praznike, ter ostajam spoitovanjem in pozdravom
Vas udani sobrat
Zalar

Josip 5
‘ glavni tajnik K. 8. K. J.
Joliet, Ill., 16. dec. 1915.

Neika z Bleda

Vsebina narodne igre, v 5 dej., katero priredi dne 26, dec. t. ).‘Eopoldno in
zveder v cerkveni dvorani dr, Marije Pomagaj &t. 78. K8 K J, C iel-go, H!.:

Stara dninarjeva vdova Marjeta je Zivela zelo siromaino v q:‘!‘ujovi hisi
v Blejskem kotu. Imela je dve héerke: 17 letno Neiko in 10 letno Lojziko. Bor-
ba za vsakdanje Zivljenje je bila od dne do dne hujéa. — — ¥

PribliZal se je zopet sv. veder. Domaéi g. Zupnik se je ta dan spomnil ubo#-
ne drudine v logarjevi kodi in ji je poslal veé boZiénih daril, obleke i. t. d. kar
j* Marjeto in njeie héerke zelo razveselilo. Ravno ko se veselijo te pri boZié
nem drevescu-sv. vefera, pride tirjat za stanarino odabna gozdarjeva Zena Marta.
Ta je silila Marjeto, da naj veli NeZiki iti v kako sluzbo da ji bo kaj pripomogia.
-+ In priflo je res do loditve, Nezika se je ala po svetu za kruhom. Nek
veder zaide na grajski vrt grofinje Amalije. Sluikinje iz grada so nadle objoka-
no Neziko na neki klopi spedo. Nekika je dobila zatem sluZbo hifine v Amaliji-
nem gradu, kjer je ostala vsa srefna in vesela ved let v veliko zadovoljnost
lastnice grada.

Med tem éasom se Stanko, edini sin grofinje, — strastno zaljubi v krasno
Neziko ter ji nekoé razodene svoje sree. — Ker so bile pa ostale sluzkinje Ne#i-
ki vsled tega nevodéljive, jo je neka slufkinja obdoMila tatvine in nepodtenosti.
— Podtaknila ji je dragoceno briljantne iglo v skatljico, namenjeno njeni mate-
ri. Grofinja Amalija je vsled tega s tatico odslovila NeZiko iz sluibe., NeZika
zapusti, vsa obupana, grad; ker so jo po nedolinem spodili ali osumili tatvine;
vruila se je zopet proti svojemu domu, kjer so jo njene tovaridice gledale zani-
¢evalno in po strani, kajti vest o Neikini tatvini se je zvedela tudi Ze na Bledu
— Med tem je prevzetna gozdarien #e spodila tudi Neizkine mater in Lojziko iz
hije. ~ NeZika se skriva pred materjo, ker jo je sram,

Zadeva glede ukradene briljantne igle v Amalijinem gradu se kmalu pojasne
in se doZene Neizkino medolinost. Grofinji Amaliji je hudo pri sreu, ker je tako
grdo oérunila poiteno Neiko; valed tega se napoti s Stankotom na Bled, naray-
nost v Marjetino koéo, kjer prosi Neziko odpuiéanja. V priznanje njene prid-
nosti, postenosti in blagega srea, dovoli koneéno grofinja, da se sme Stanko po
roditi z NeZiko in podeli obema svoj materin blagoslov. Tudi stara vdova Mar-
jeta je bila pri tem veselem dogodku navzola, ter je koneéno tudi ona podelila
svoj blagoslov sreénemu grofu Stankotu in njegovi zarofenki, — Nezki z Bleda,

DOPISIL.

NAZNANILO.

Vsem faranom ecerkve sv. Ste-
fana v Chieagu, 1111, kakor tudi
drugim rojakom iz naSega mesta
se 8 tem naznanja, da se ne bhode
letos na boZiéng veler vriila obi-
¢ajna polnoénica. Sv. maSe se
vrsijo na Sv. dan: prva ob 5 uri,
druga ob 8. in tretja ob &etrt na
11. uro dop.

Polnoéna masa mora izostati
vsled policijske prepovedi, ker je
cerkev premajhna za 1000 verni-
kov, ki prihajajo vsako leto k tej
polnoéniei. Predpisana je vdelei-
ba le toliko vernikov, kolikor je
sedezev v ecerkvi.

Dalje poroéam, da bode pri vseh
treh sv. masah na boZiéni dan
kolekta za cerkev. Prosim vsako-
ga, da naj daruje kaj v to svrho
po svoji zmoZnosti.

Koneéno Zelim vsem eenj. fara-
nom in drugim Slovencem iz na-
Sega mesta prav vesele boZidne
praznike, ter sreéno novo leto.

niki: Frank Kobal, Frank Kozjek
in Josip Kremesee. Ravnatelj
Anton Smid.

Pri tej seji se je tudi sklenilo,
da je pristop v nase drustvo za ne-
dolo¢en ¢as prost, torej se nudi
zopet lepa prilika onim, ki Se niste
pri nobenem drultvu za pristop.
Nade drustvo pladuje tudi za na-
prej $6.00 tedenske podpore.

Vse élane, ki so premenili svoja
stanovanja, prosim s tem, da naj
mi to preee¢j naznanijo; kajti ne-
kateri taki ¢lani zatem godrnajo,
da ““Glasila’’ ne dobivajo toéno.
Temu je vsakdo sam kriv. Vsak
¢lan, ki meni pravodasno sporoéi
premembo naslova bo dobival ta
list v redu, kajti jaz premembo
preécej naznanim na upravnistvo,
Istotako tudi opozarjam vse &lane
nasega drustva, da naj se vsakdo
naznani prece’ de zboli in sicer
naravnost pri drugem tajniku
sobr. Frank Kozjek. ki stanuje 1.2
2030 W. 23rd St., Chieago, T11.

Ze v &tev. 48 nafega Glasila
sem opomnil in pisal, da mora po-

A. 8ojar, Jupnik. |[ravnati vsak &lan vse svoje ases-
s mente tér zaostanke pri seji dne
NAZNANILO. "112. dee. Vendar je #e .par &lancy
Iz urada dr. sv. Stefana |to prezeléfiv sdnemarilo. Iste
B W-#;.v% M. |[minjam slednji¢, da naj stvar po-
.- Kakor je bilo v tem listu yedo 81. deserhbra t. 1.

Nadalje se je tudi sklenilo, da
se vsi ¢lani korporativno vdele#i-
mo «v. mase ob 10. uri na Bo#d.
Vsakdo naj pride Ze nekaj orcje
v drustveno dvorano.

Koneéno voiéim vsem ¢&lanom
in ¢lanicgm K. S. K. J. zdrave in
vesele boZiéne praznike, ter sreé-
1o novo leto!

Sobratski pozdrav
John Wuksinich, tajmk.
2432 So. Hamlin ave.

njeno, bode imelo nafe druitvo
letos na dan sv. Stefana, ali svo-
jega drustvenega patrona to je,
dne 26. decembra ob 8. uri zj. sv.
maso zw vse svoje Zive in pokojne
¢lane. ;

Clani naj se zberejo v cerkveni
dvorani najkasneje ob tri detrt na
osmo uro, da potem korporativno
odkorakamo v ecerkev. ' Vsakdo
naj prinese s sabo regalijo.

- Upati je, da se bodo te sv. m
udeleZili vsi ¢lani! L

Vesele boZiéne praznike in sred- NAZNANILO.
no novo leto &lanom nafega dru-{Iz urada tajnika dr. sv. Vida it.
§tva in ¢lanstvu K. S. K. J. 25 K. 8. J., Cléveland, O.

Math Orill, tajnik.| Pri druftveni seji dne 5. dee.
t. 1. je bilo sklenjeno, da se korpo-

rativno vdeleZimo sv. mafe na bo-

Ziéni dan to_je 25. decembra oh
10 uri dop.

dene sv. maie in naj se ne sramu-|
je pripeti druiity, regalije na svo-

.

Druitvo ——Sedem Zalosti

‘ Marije
{5t. 50. K. 8. K. J., Allegheny, Pa.,

bode priredilo dne 31: decembra
(na Silvestrov veéer) v K. 8. Do-
mu na 57. St., Pittsburgh, Pa., ve-
selico. Vsled tega so &lani gori-
navedenega drustva naprofeni, da
se te veselice udeleZijo v polnem
dtevilu, Ze ved kot 3 leta ni ime-
lo nase druftvo nobene veselice,
zatorej upam, da bode ta priredi-
tev dobro obiskana od nasega
Elanstva. Pridite vsi eenjeni éla-
ni (ice), katerim je napredek dru-
Stva pri sreu. Na tej veseliei bo-
de igrala slovenska godba. Zaeno
prosimo in uljudno vabimo vsa o-
stala slovenska drultva v mestu
Pittsburgh, da se blagovolijo ude-
leZiti te nase veselice tako tudi vsi
cenjeni rojaki Clovenei iz nase
naselbine in okolice. Za dobro po-
strezbo bode skrbel odbor.

svoji seji dne 12. t. m. izvolilo sle-
deé¢i odbor za 1. 1916.: Predsednik
John Mravintz, 1107 Haslage Av.,
Allegheny, Pa.; podpredsednik
John Stajduhar, 5153 Berlin Al-
ley, Pbgh, Pa.; 1. tajnik Frank
Trempus, 4628 Hatfield st., Pitts-
burgh, Pa.; IL tajnik Josip Kajin,
3164 Butler St., Pbgh, Pa.; zastop-
nik Nick Prokselj, 572 Butler St.,
Etna, Pa., blagajnik Jos. Dolmo-
vi¢, Hetzel St., Allegheny, Pa.; za-
pisnikar Jos. Matefi¢; nadzorni
odbor: Peter Klabuéar, Math Mra-
vintz II., John Stokan. 1. marsal
John Gasperié, 1I. marsal Jos.
Ganzel. ZastavonoSa amerikke za-
stave: John Novak, drustv. ban-
deronosee Jurij Flajnik II. Bolni-
iki obiskovalei: Frank Tersetié,
Nick Jaketi¢ in Nick Matesié. Pre-
gled. knjig: Jos. Speli¢, Marko
Frankovié in Jury Greguras.

Kot veéletni tajnik se s tem za-
hyaljujem staremu odboru v letu
1915 za njegovo marljivo poslova-
nje ,kajti v tem letu je nale drus-
tvo tudi lepo napredovalo kar gre
hvala v prvi vrsti uradnikom ; no-
vemu odborn pa Zelim 1. 1916, tudi
obilno uspeha!

Nadalje naznanjam, da je nase
druitve z vedino glasov sprejelo
na svoji seji meseca decembra toé-

o o vpeljavi novega, ali otroske-
ga oddelka. Po nasem mnenju bo-
de ta oddelek velike koristi za K.
S. K. J. .

Z bratskim pozdravom do vseh
&lanov in élanie K. 8. K. J.

Frank Trempus, tajnik.

Iz urada druitva Sedem
Zalosti 5t. 81 K. 8. K. J.
Pittsburg, Pa.

(Clanicam naSega drustva dajem
s tem naznanje,
glavno letno zborovanje dne 26.
decembra t. l. toéno ob 1 uri po-
poldne. Zatorej so naproSene
vse cenj. sosestre, da se udelezijo
tega zborovanja v polnem stevilu,
da si izvolijo odbor po svoji volji,
da ne bo potem kakega besedice-
nja.

‘Clanica, ktera se te seje ne ude-
1 Karzni, to ‘pa’

naj mi na to sejo prinesejo svoje
stare certifikate, katere mi jih Se
niste oddale, ker éas se bliZa, da
jih bom morala peslati K. S. K.
J. da dobimo druge, kakor Ze
Vam znano., N

K sklepu pozdraVljam vse ¢la-
ne in ¢lanice K. 8. K. J. Zelim jim
vesele boZiéne praznike in sreéno
novo leto 1916!
Josipina Fortun, tajnica.

Iz urada druitva sv. Jodefa it. 2,
K. 8. K. J., Joliet, Il

polnoitevilno rberejo v Knausovi|
{vmnihhoobxéou-tub?n:;hh i
r - i : tudi : -
e A g“ﬁm Glavan, blagajnik;
- Dol#nost veacega &lana je, da{John A. Teiak, zastop.; nadzorni-
se korporativno vdeleZi nave-|ki: Vranidar, John Plat

in Anton Lilek; ravnatelj Martin
Papei.

Navedeno nade druftvo je na|dedem

da bomo imele|"

nam, ker je pristop samo $1.00.

Dalje opozarjam yse &lane na-
Sega drufitva, ki Se kaj druftva za
to leto dolgujejo, da to zanesljivo
poravnajo pred koncem tega me-
seca, ker moram ob sklepu leta
predloZiti nadzornikom &iste knji-
ge ali radune,

Ob enem vodim vesele boZifne
praznike in sreéno novo leto vsem
¢lanom in &lanicam dr. sv. JoZefa
it. 2, K. 8. K J.!

Sobratski pozdrav,

John Vidmar, tajnik.

Iz urada druitva sv. Martina .
80 Z. K. U., Joliet, 1L

Tem potom spomimjam in pro-
¢«im vse ¢lane zgoraj omenjencgn
drultva, da se v polnem &tevilu
udeleZijo prihodnje seje dne 26.
bra v navadnih prostorik
stave Jole in to todno ob 1 uri po-
poldne. Na tej seji imamo veé
vaZnih stvari na programu. To
bode zaeno tudi eeloletna seja in
volitev odbora za 1. 1916.

Koneéno voséim vsem &lancm
in prijateljem nafera druftva ‘o-
sele boZitne praznike in sreéno,
uspeino leto! ‘

Z bratskim pozdravom

Josip Klemenéié predsedns ..
To in ono.

V 16. stoletju so bili besednjaki
in sv. pismo prava redkost. Prye
80 hranili samo v posebnih Solah,
SV. pismo pa v cerkvah,

El * *

Najmanjia mera velikosti za ru-
ske pesce je 5 fevljev, za konje-
nike pa 5 &evljev in 3 palee.

s K -

Valéek je ples nemikega izvira.
Na Angleikem je istega upeljal
neki nemfki baron pred 100 leti.

o Ed .

Na Kitajskem se pladuje zdrav-
niske honorarje le, kadar je &lo-
vek zdrav, bolnikom ni potreba
pladevati zdravnikov.

L J o -

Slon ima veé mific v svojem

rilen, neko katera druga Zival v

eelem svojem telesu.
K2 - 5

Na filipinskem otoéjun raste
najveé raznovrstnega dragocene-
ga lesa. Gotove vrste trdega fili-
pinskega lesa so neprekosljive gle-
de kvalitete,

> o Kl

Na Nemskem je v raznih mestih

318 spomenikov cesarja Vilje-

ma I.
L o~ r

Nikjer se ne tiska ¢asnikov v
tako raznoliénih jezikih, kakor v
mestu New York.

Dobrodoila pomogé.

Vsak bolnik gleda na to, kake
bi zamogel odpraviti bole¢ine, ali
kake druge tezave. Pri boleznih

v zeloden in érevesju se ¢éuti obi-
jno hude boledine in vsled tega
nerjevim ameriskim zdravilnim
grenkim vinom, ki je v takih slu-
¢ajih vedno dobrodosel. To vino
ogreje naglo -érevesje da bo isto
zopet v redu delovalo; dalje iz-
trebi iz telesa vse slabe snovi, ki
bi povzroéale drugade zastruplje-
nje v krvi. To vino bode pospesi-
lo prebavo, bo drialo érevesje v
redu in bo &istilo kri. To zdra-
vilo ne vsebuje nikakorinih $kod-
ljivih primeskov; isto je popolno-
ma naravno €isto in izvrstno. To
vino utrjuje tudi tek (okus), od-
strani zapeko, boledine v trebu-
hu, kre in nervoznost. Posebno

B

g

i
Fuy




let. — Friderik Zobovnik, dninar-
hiralee, 32 let. — Josip Rotsch,
Zeleznifki sprevodnik, 37 let.. —
Anton Jerman, skladiséni delavee,
62 let. — Bogomir Cepon, posest-
nikov sin, 3 dni.
fee. — Andrej Strekelj, vojaski
delavee. — Urban Lackner, lovee.
— Karel Bakos, honvedski pesec.
— Josip Razdrh, lovee. — Jancs
Blaga, pesec. — Mate) Kejce, hon-
vedski peSee. — Sandor Gajdan,
pesec. — Juri Kerepecky, honved
ski desetnik. — Ivana Dolene, za-
sebnica, 43 let. — Lovrene Dol
7an, posestnik, 81 let. — Fran No-
vak, dijak VI gimn. razreda; 16
let. — Fran Rozman, delavee, 33
let. — Josip Koricky, evidendti
nadzornik v pok., 65 let.

— Umr] je v Novem mestu de
Zelnosodni svetnik g. Ivan Topo-
ris.

— Umrla je 13. nov. v deZelni
bolnifnici Franéiska Bregant, Ze-
na strojevodje Alojzija iz Zalo
karjeve ulice 8t. 7, stara 37 let.

— Mrtvega so nasli leta 1874
rojenega Petra Podgorska ma po-
du pri posestniku Ivanu Dolinsku
v St. Lenartu pri Cerkljah. Imel
je rano na glavi. Gotovo je po-
no¢i v temi padel in oblezal mr-
tev. .

— Smrtna voinja. Te dni je pe-
ljal posestnik Matevi Spilar iz
Hrasé tri velike sode vina iz Lo-
Fie proti Razdrtemu. Spilar je
sedel spredaj na vozu in poleg
njega lastnica vina JoZefa Mihe-
lié, gostilniéarka iz Hrasé pri Po-
stojni. Ko je voz dospel na kla-
nee, kjer se cesta nagne proti Raz-
drtemu, je Spilar izrodil vajeti

ki, sam je pa sko¢il na
tla, da bi zaviral. Ker je bil pa
vinjen, se je izpodtaknil in padel,
konja je pa voz z vso silo tiral
po klaneu nizdol. V divjem diru
sta konja dospela na cestno kriZi-
&ée Gorica — Trst, kjer napravi
cesta precejien ovinek, in tu sta
priletela v drng tezko naloZen
voz. Voznika je vrglo z voza, a se
k sreéi ni poikodonl. gostilniéar-
ki Miheli¢ je pa strlo érepinjo.
Obsedela je na vozu s sklonjeno
glavo — mrtva. Levemu Spilar-

— Lajos Gall, pe-!

.|ta znasa okroglo 4 milijarde in 15

1915, L

.|prvo za 295 milijonov kron, tretje
i|pa d{ngo za 1319 mxluonov kron,

Brieelj, 56 let stari zidar iz Bizo-
vika, Ze osemkrat predkazmovan,
je na glasu kot silovit in pijanée-
vanju vdani ¢lovek, katera strast
ga je privedla, da je bil dan na
prosénjo Zene zaradi zapravljivosti
pod skrbstvo. Od tega ¢asa na-
prej sovrazi svojo Zeno in jo pre-
ganja. Dne 29. septembra t. 1. je
prifel nekoliko vinjen domov. Pri-
¢el se prepirati z Zeno, in ko se mu
je ta izognila iz hiSe, je skoéil ob-
dolZenec za njo kriéeé: ‘‘Sedaj pa
moras erkniti,”’ jo zagrabil za
vrat hoteé jo pretepsti. Napadena
Je v velikem strahu klicala na pe-
maganje, nakar je soseda zaupila,
naj svoje Zene ne umori. To je
v toliko pomagalo, da jo je spustil,
na kar mu je uila. ObdolZenee je
pa tekel z odprti mnoZem za njo,
a tej se je posrelilo skriti, Ko je
sla kasneje na pnlJc je krical ob-
dolZenee za njo: ‘‘Cakaj, te bom
ze dobil, Se nocoj bos erknila,’’ na
to se pa postavil z noZem v roki
na hiéni prag kri¢e¢: ‘‘Nobeden
ne bode Sel notri, jaz sem gospo-
dar.’’ Zena je letela k oskrbniku,
ki je obvestil o tem oroZnike, ka-
teri so Briceljnu noz odvzeli. Dru-
go jutro je zopet zagrozil proti Ze-
ni, da se kesa, ker ni vieraj do-
bro naredil, pa da bo to Se lahko
popravil. Kaksen strah, da je i-
mela pred moZem, sledi Ze iz tega,
da se po sodnem zaslisanju sploh
ni upala domov. ObdolZenee trdi,
da vsled pijanosti sploh ne ve, kaj
Je takrat delal. Obsojen je bil na
2 leti tezke jece.

— Tretje 514,% avstrijsko voj-
no posojilo. — ‘‘Mestna hranilni-
ea ljubljanska’’ je podpisala v
smislu odborovega sklepa z dne 5.
novembra za svoj raé¢un 3,000,000
tretjega 514 % avstrijskega vojne-
ga posojila. L in II. vojnega poso-
Jila je podpisala za svoj raéun
1,300.000 kron; skupa) torej
4,300.000 kron. Hranilniéni vlaga-
teljo so podpisali prvega in dru-
gega avstrijsk. vojnega posojila
900,000 kron; IIl. pa do sedaj
800.000- kron. UsluZzbenei ‘‘Mest-
ne hranilnice’’ so podpisali IIL
vojnega poso,)lla 5000 kron, razen
tega pa pxsarnum rav natelj Ivan
Hrast 8¢ 1000 kron, prej pa tudi
Ze 1000 kron. Skupaj nad 6 mili-
Jonov kron. — Doslej ugotovljena
in v celi monarhiji podpisana svo-

milijonov kron, a ta stevilka se bo
Se zvisala, ko se urede viseéi pod-
pisi. Da nam bo velikost uspeha
tembolj jasna, navajamo: Prvo
vojno posojilo meseca novembra
1914 je prineslo 2.201,000.000 K,
drugo meseca maja 1915. 1. 2.696,-
000.000 K in tretje v novembru
4.015,000.000 K, skupaj
tedaj v enem letn 8.912.000.000 K.
Drugo vojno posojilo je preseglo

i ARTYmS” W VYOS o
“adUmrl je na Deobrovi Josip
Zore, posestnik, mlinar in Zagar,
po domaée Malnarjev oce.

— Umrl je dne 1. novembra po-
noéi v Celoven e. in kr. polkovnik
v p., bivii poveljnik 73. pespolka,
vitez Frane JoZefovega reda, ime-
Jjitelj vojaskega zasluinega krii-
ca itd., g. Karl Wilde, po dolgem
bolehanju. — Umrl je za ranami,
dobljenimi v Voliniji, &etovodja
15. pespolka Frane Fabjan, uslui-
benee thhrne 'l‘ukovnoga drus-

lo- man.,:m mdm um

'lmdtmukoutndlvumhh

darske moéi in patnotlénega po-
Zrtvovanja naSega prebivalstva.
Najveéjih podpisalecev, ki so pod-
pisali milijon kron in veé, je pri
sedanjem tretjem vojnem posoji-
la 347; podpisali so 1276 milijo-
nov kron, in gjeer: 30 bank 404
milijone kron, 47 zavarovalnie,
fondov itd. 233 milijonov kron,
78 industrijskih druzb 169 milijo-
nov kron,: 80 veleindustrijskih
tvrdk 130 milijonov, 41 hranilnie
122 milijonov, 16 mest 96 milijo-
nov, 14 élanov visoke duhoviéine
32 milijonov, 14 élanov plemstva
21 milijonov, 7 deZelnih odborov
21 milijonov in 7 prometnih pod-
Jjetij 20 milijonov kron. Banéna
podjetja so torej podpisala nad

obdelovanje zemlje na razne nove
naéine, a Sele, ko se je stvay obne-
sla, jo je drugim priporoéal v po-
snemanje. Kolikokrat je v spor.
nih zadevah glede posestva po-
ravnal mirnim potom nasprotnike
in jih takb obvaroval velikih stro-
gkov in — nepremostnega sovras-
tva; zato so mu bili obéani nema-
lo hvaleini, in so mu zategadel
izkazovali vsestransko zaupanje
in spoitovanje, Uéil je kmete po-
znavati zemljiske mape, da so se
znali popolnoma dobro orijentira-
ti na njih glede svojih posestev,
vse to pa brez vsake lastne kori-
sti, dasi je imel gostilno, zapravil
ni nikdo ne vinarja za izkazano
mu dobroto. . Pri takih razpravah
pa je Zrtvoval mnogo dragega &a-
sa, 4 le ljudem — v korist. Pove-
dati bi se dalo o blagem rajnkem
g. Drmelju 8¢ mnogo, a naj zado-
stujejo te kratke vrstice njemu v
éasten spomin! Naj v miru poéi-
va! Zapustil je soprogo, dva si-
na, eden od njiju je v vojni, tri
héere in vnukinjo.

— Ustreljen lajnar. Enonogi
lajnar v Gradeu, Ivan Praszug,
je bil znan z enonogim lajnarjem
Hahertzem in mu je éasih tudi do-
volil, da je pri njem prenocil. Ko
je Habertz z neko Zensko zopet
prisel na Plaszugovo stanovanje,
se je vnel prepir in Plaszug je
Habertza z revolverjem ustrelil.
Obsojen je bil na tri leta jece.

— Umrl je v Karloveu vojak
celjskega pedpolka, Hladin Frane
33 let star, Marijedobje, Stajer-
sko.

— V Dravo je skoéila v Mari-
boru 18letna natakarica Adela
Zoteli.

— Vinogradi na Spodnjem Sta-
jerskem. Okrog Ptuja bo vino
prav dobro, a posebno veliko ga ne
bo, pod Celjem pa je deZevje vino-
gradom moéno skodovalo.

~ Obsojeno ovadustvo. 1z Celja
se poro¢a: Dne 15. oktobra so bili
pri tukajinjem okrajnem sodiiéu
obsojeni Ivan Detoma, trgovee in
gostilni¢ar: Drnjaé #ranc in Fre-
ce Karl, vsi iz Dobja pri Planini,
ker so bili lani tamkajSnjega nad-
uéitelja Radoslava Knafli¢a in Zu-
pnika Jerneja Vurkelea po krivem
obdolzili srbofilstva in izdajstva
proti drZavi. Oba obdolZena sta bi-
la dolgo ¢asa v preiskavi, prvi je
bil eelo interniran pri  vojaskem
sodiséu v Gradeu, kjer so ga kmalu
izpustili, potem ga je na podlagi
teh ovadb tozilo celjsko drzavne
pravdnistvo, a okroZno sodisée ga
je oprostilo vsake krivde in kazni,
proti drugemu pa se je obtozba u-
stavila. Oba po krivem preganjana
sta bila proti. ovaduhom Ze lani
vloZila tozbo radi prestopka Zalje-
nja ¢asti. Detoma je bil obsojen
na tri. Drnjaé na dva meseca, a
Frece na Sest tednov zapora, vsi 2z
dvema trdim leZiS¢em in z enim po-
stom na teden.

—_—
airgn: m.m‘:
A s
— Ml. jo M.ﬁ na
severnem bojiséu Ignacij Bergine
iz Cezsofe, brat Antona Bergineca,
t. & Stabnega vodje 5. érnovojni-
gkega pespolka.

— Padel je na soski fronti pra-
poriéak knez Fedor Borelli, iz
znane stare hrvatske dalmatinske
knezje rodbine Borellijev. Njegov
brat knez Folko Borelli se naha-
Ja v ruskem vjetnistvu.

— Smrtna kosa. V pondeljek,
dne 8. novembra je umrla v bol-
nisnici v Trstua Franéiska Jerkid
roj. Breféak, Zena Zelezniskega u-
radnika Franea Jerki¢a iz Dobra-

I ol r‘l

bila Sele marea meseca letonjega
leta. Dan pozneje je odSel moZ
— Franee Jerkié¢ —— z/ marskom-

i urednth
da slone temelji drZave na Sirokih

‘'ramah ljudstva.

_ dovnt;obxh pndukudnm

panijo ¥ Karpate, Zadnjié je pi-)!
M‘hwpotamp&ni veb|
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26letna Jo
ja fﬁ:
123. Z vojaskim

transportom je bila pripeljana v

ljubljansko detelno bolnignico.

-~

: | zemljis¢u je Se

veli na Vipavskem. Porodena je|

oko mu je udovolino obmb.u
trgu Kanalu, kjer krene slavna
cesta iz Gor na levo stran Sode.|
Most, ki pelje ez Sodo, je bil raz-| 3
streljen hitro po napovedi vojne

s strani Italije. Kanal je v Sodki
dolini jako vaZen kraj, od tu je i-
mela kdaj tedi Zelezniea skozi go-
rovje na italijansko ravnino. Ko
se je razptavljalo o novih zvezah
iz notranjosti nafe driave v ozem-
lje obljube zavez. Italije, so Itali-
Jjani kazali na Kanal, odkoder bi
se napravil velik predor, ki bi us-
tvarjal doslej najkrajio Zvezo 8
severno Italijo iz nafe monarhije,
Avstrijski Italijani so se pehali za
Zeleznico Gorica—Cervinjan, oni v
kraljestvu so se izrekali proti in
kazali na Kanal kot ono toéko, na
kateri naj krene zveza z Italijo.
Kanal je naravno srediiée bliZnje-
ga pogorja na levem in desnem
bregu Soée, v Kanalu je okrajno
sodisée, dekanija, trirazredna So-
la, cestni odbor kanalskega okra-
Ja, vojasko postajno pov eljnistvo,

preselil iz Jolieta, Ill., v

Z velespoitovanjem

Nam-noinmm

8 tem vijudno naznanjam vsem cememm odjemalcem, da
vsled nauiéqoéega prometa v moji trgovini, zadetkom decembrs

CHICAGO, ILL, NA 1827 W. 22nd STREET.

Da sem se presehl v ve&je mesto, ali raziiril svojo obrt je js
dokaz, da je A. Horwatov importiran knnj:kl brinjevec, sl
tropinovee v resnici dobra pijaia, zato je tudi vsestransko pnl

Edina slovenska importna tvrdka A. Horwat izdeluje iz kem
gkih zelii¢ tudi Zdravilno g'unko vino in Kranjski grenéec, ki
§a vse druge, tevrstne pijade in je &loveku v krepéanje ter zd

Jaz prodajam blago tudi ceneje, kakor katera druga tvrdh
to pa zato, ker opravljam vedinoma sam vse posle. _

Cenjenim odjemalcem se $e vnapre) toplo priporoéam.

A HORWAT,
1827 W. 22nd St., Chicago, Il

ker je od tam meja blizu in so nad
Kanalom strategiéno vaine toéke
je bilo zadu,)a leta tam mnogo vo-
Jastva in mnogo prouéavanja ka-
nalskega ozemlja; v Kanalu je po-
Sta, davkarija, notarijat, goriski

Telefon: Canal 2638.

MATH

SLOVENSKA GOSTILNA 4

GRILL

odvetniki so imeli dosti posla v
Kanalu, Zivela je dobro tudi tr-
govina in obrt. Kanal ima v lepi
visinski legi grad, ki je bil nekoé
last vojvode Blacas, pred vojno so
bili vojaki v njem. V narodnem
oziru je Kanal zaveden slovenski
trg, tam okoli poloviee preteklega
stoletja je strafila po njeimn neko-
liko furlaniéina, ki pa se je poto-

1847 W. 22nd St., Chicago, IlL
(blizu So. Lincoln St.)

kjer se prodaja izborna, vsakovrstna pijaéa, unijske smodke, ¢
pa pristno domade vino iz ujboljhp newyorikega
Biljardna miza je prijateljem biljardne igre vedno na

Slovencem se najlopleje priporoéam za obilen obisk.

g

pila kmalu v slovenstvu. Kanal
ima narodno ¢italnico, ki je bila
nstanovijena dne 7. novembra
1867, torej bo te dneve 48 let nje-
ne ustanovitve, od istega ¢asa ima
¢italnica gvileno trobojnico. Tam
je dalje veteransko drustvo, og-
njegasno drustvo, sadjarsko in vi-
narsko druitvo, okrajna posojilni-
ca, zavarovalnica za govejo Zivino
na Marijacelju, torej dosti narod-

Imam sSe

F.

Slane in &lgnice K. S. K. J. v zalogi in
dajam: fino pozlaene po $2.00 (m“

14 kar. zlate po $6.00 (prej $8.00). ;
Y v zalogi samo jaz.

2711 Se. Millard Ave.,

nekaj takih priveskov in

Kerze,

nega, izobraZevalnega, gospodar-
skega delovanja. H Kanalu spada-
jo: davéne obéine BodreZ, Gorenja
Vas, Idma. Morsko, Vrh, prebi-
valstva Je v obéini okoli 2000. Zu-
panoval je v Kanalu sedaJ ZOSp.
Ivan Gorjup, posestnik in gostil-
ni¢ar, ki je tudi dezelni poslanec.
Nahaja se sedaj v Ljubljani.

P

NA PRODAJ
je farma, obsegajofa 20 akrov v
lepem kraju za nizko ceno $350.00
Zemlj. je ondi rodovitna, podneb-
je in voda zdrava. 10 akrov je Ze
izliS¢enih ter zagrajenih z visoko
in trdno.Zi¢ho ograjo. Na ostalém
nekaj lesa za po-
sekati. Novo hifa, hlev s sked-
njem, velik kurnik in vodnjak.
PiSite za pojasnila na:
HIRT EAROLY
4018 Calumet Ave
CHICAGO, ILL.
. (Adv. No 48 — 51.)

~cu§,;=nn;.- - ¥
w1 ¥ MIRNEM

katero

F.\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\

OSKUSITE

zaboj najboljSe pive

“OLD LAGER”

Citizens Brewing Co.
v Joliet, IIL.
Noﬂh Collins Street.

Both Phones: 272,
LA

izdelui

Na Trinerjevem
darju za 1. 1916 je

sliko o bogastvu narave in prospe-
ritete v mirnem é&éasu. Dalje kako

se po suhem in po vodi pofilja na
svetovni trg zemeljske pridelke
in koneéno, kako veselje navdaja
svet v mirnem ¢asu.

Ako Zelite en tak koledar, pos-
ljite 10 centov v poétnih znemkah
na:

Mr Jos, Triner, 1333—1339
So. Ashland Ave,
Chicago, I
(Adv. No 48 — 50.)

KATARINA rmzr‘
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$0 njegovi politiéni nasprot-
‘ppisovali na zadnjem shodu
mrainjaka, ki je vodil boj zo-
publiko.
thovnik je zabijal !rebl;e v
§ knjig. Prazni prednh kn,pl-
e so bili edino znamenje, ki je
p, da se sa borna celiea praz-
" Miza, par stolov, naslonjad,
Eleéavnik in pod mizo tanka pre-
roga. tn je bila vsa oprava te
J(‘ Sulpicijanu sluZila
ot ‘et Na pisalniku je stal
. in drugi kriZ je visel nad
séavnikom. Stirje bakrorezi s
stimi podobami so krasili ste-
‘ne, poleg njih je visela slika sta-
yega duhovnika, sklonjenega nad
paslonjatem, z roinim vencem
‘med prsti; to je bil baje prvi pred.-
pik tega reda: ‘‘Sreéen duhoven,
L ki trpi, ker biti Zrtev, to je nje-
gov poklic.”” Pojasnjevale so a-
:mtu-no Zivljenje M. Pierrona.
_ MJ: je bil majhen éokat moZ,
teremu zatajevanje ni zmanj-
? o polnokrvnosti. ki je oblivala
" ¥ rdedieo njegova Siroka lica. To-
“da poteze na ustih in ofeh so da-
ple temn obrazu tak duhovit iz-
, da ¢lovek vprid¢o tega mola |-
ni nd«l drugega, kakor ustmoe,
katerih so izZarivale apostol-
e besede, in oéi, iz katerih jJo
la Ziva vera. Z ljubeznjivim

’hllmehl,)a;cm sprejme Montbru-

¢ p. rekoé:

3

*“Oh! predragi gospod kako ste
ﬁlbcznjnl saj ste mi gotovo pri-
‘uh novie o svoji izvolitvi, aa
-c tolaZite pri odhodu!...Kajti
dloéeno je. Ravno sem vam ho-
ill pisati. Skof mi je preakrbel
" drugo mesto. On je mmenja, da
kar najhitreje zapustim semeni-

te. Gotovo je, da moramo Vvsi
oditi.

Pa vendar; dejstvo, da jaz
‘pisem ved tu, naéin, kako so me
ovajali na govornifkem odru,
‘morda pripomore, da se za druge
‘pridobi &as...Nocoj odidem . . .
" Zrtev je bila teika. Pomislite:
* Dolgo vrsto let sem poudeval bo-
goslovee in sedaj se moram v pet-
inSestdesetem letu priuditi poslu
telja Zenske kongregaeije!"’
pval je nek Zenski red v dru-
em mestu Skofije. ‘‘Toda to je
wizkuinja, ki jo je Bog poslal
og nas nikoli ne blagoslavlja
jolj nego kadar nas izkusa.”’
" “Davolite mi,”’ odgovori Mont-
, ““da nimam nikakega ozira
na nase jakobinece in posebej Se
Brillanlta, ker je bil vzrok va-
poizkuinje ..."’
' “Dovoljujem Vam, da se bori-
fe zlasti proti Brillaultu in proti
\jegovemu varovancu Lartailu,
p'da si osvojite mandat,” dé
Nerron smehljajoje se. ‘‘Sedaj
gs za to, da se vse stori, da vr-
s te tirane ... Do tega bo pri-
verjemite .Jaz vam pono°
r: Viled kriviénih postav, ki
) jih skovali zadnja leta, mora-
bomo vsi zapustiti veliko seme-
fe. Ti gospodje bodo storili
or jaz. Cakali bomo. Clovek
iovol; moéan, kadar Zeli samo
D, da se zgodl boZja volja. In
i se bamo vsi povrnili v svoje

ogoo‘::":eter pokm} xfl# #

jposlopje, v katerem je on imel
le majhen kotifek v

ads tropju.
i se je spoznalo sedemnajsto sto-
ftje. sc je velidastno dvigala
og notranjega dvoriiéa, nasa-
_ 7z gigantskimi nasadi: ‘‘Da
oglejte in pojdite v mislih za sto
nuu Bili so to & isti kam-
iltn tla, ista drevesa. Veliko
misée je bilo zaplenjeno. U-
gi M. Oliera so bili odtod pre-
ni Nekateri so morali Fran-
» zapustiti, drugi so se skrivali,

ateri so pa stokali po jeéah,
¢akujoé smrti. Tako je bilo

2 1793 Leta 1805., ravno sto
Bt je tega, pa smo semeniita %o-
dobili. Zopet
ah delavee

Topot

)
-

mo ne bi wlli,bendo-ﬁ
nodndo‘bmolew‘d““
ineev. mmvnwx:j-
e, kaki bodo uspehi?”’

Geraj zveder je slabo poka-
‘-mmm ““Se-

RN P TR b AT W !,‘ f

| teti, razumete, £a vaakd ceno!”’

i e

‘“Morda ne boste ved tako. mi-
slili, ko vam poJumm pod kate-
rimj pogojx mi je ta uspeh na
razpolago.’’ — In brez uvoda po-

ve kandidat vse podrobnosti o ve-’

¢eru prejinjega dne. Pripovedo-
val mu je o Brillaultovém vedenju
na shodu, o divjih izbruhih od
Lartaile najete druhali, o vpityu,
Zaljenjih, kako se je zaman trn-
dil, da bi ga poslufali, kako se je
vrnil nepri¢akovano domov brez
uspeha! Kako, nepridakovano je
prisla k n,wmu pomoé, kako po-
nudbo mu je prinesla sluZkinja.
Bolj ko je kandidat to vripovedo-
val, bolj se je izraZala na licih re-
dovnika nekaka bolestna tesnoba,
ki nikakor ni bila v soglasju z
njegovo navadno veselostjo. Ko
je Montbrun konéal svoje poro-
¢ilo, redovnik poklekne za par
trenotkov, nato se hitro dvigne in
rece:

“Kje so pismal”’

“Tukaj,”’ odvrme Montbrun ter
mu poda zavoj. Duhovnik raztrga
ovitek, na katerem je bil napisan
naslov na ime M. Brlllaulta. po-
gleda list belega papirja, zavije
pisma zopet nazaj ter zapedati vse
skupaj z voskom, v katerega vtis-
ne denar, ki ga je vzel iz svojega
Zepa. Nato vprasa: ‘‘Veste li, kje
stanuje M. Lartail?”’ Ko potem
napife ulico in Stevilko, pozvoni
ter izroti zabojéek sluzabniku, re-
kot : ““Nesite to takoj. kamor je
naslovljeno. Idite prav do stano-
vanja, da ta zavoj ne bo leZal pri
vratarju. Pojasnil ne dajte ni-
kakih.”” In ko je sel odiel, vzklik-
ne:

““Oh, Ze to je preved, da so bila
ta pisma dve uri v vadih rokah,
moj dragi, veliko preveé. c().roijo
nam je sicer na razpolago, a mi
ga ne smemo rabiti.”’

“Samo zato sem prisel, da se vi
zame odlodite, gospod Pierron..
Pa vseeno,’”’ pristavi, ‘‘“moja izvo.
litev je bila zagotovijena in moj
poraz je sedaj tudi. Menite li,
da bi naSi nasprotniki v takem
slu¢aju kaj pomisljali, ali bi upo-
rabili tako oroZje ali Se slabejSe?
Brillaultov govor proti vasi druz-
bi in proti vam, sinofnja seja pro-
ti meni in potem to, kar ste sedaj
vi storili, sedaj lahko redem proti
pam, kar sva noan storila midva
— tako dela nasa stranka s svoji-
mi nasprotniki Ze sto let... Na ta
na¢in bomo vedno premagani.”

““Na ta naéin bomo zmagali,”’
odvrne Zivahmo redovnik, ‘‘ne si-
cer danes, tudi ne jutri ali poju-
triénjem, toda zmagali bomo, sa-
mo da ne bomo ubirali njihove po-
ti..."” Te besede je povdarjal
skoro slovesno.

Dovolj imam Se dela. Mo-
ram biti pripravljen za svoj Ylak
in treba da pohitim ... Dovolite.”’

In' pridel je zopet zbijati zaboj,

knJlg smehljao se Montbrunu s
svojo dobrovolnpstjo ki se mu Jc
zopet povrnila. Od¢ividno se ni
hotel veé razgovarJatl o tem pred-
metu. Mladi moZ pa je moléal ter
ga gledal pri tem teZaikem opra-
vilu. Kat kandidat, kakor si je

“" ‘ . r. v”Al.\i'. '.—
Ji, ki mi je pe

lepa cerkvena oprava in veliko

druzih, za milijon ‘potrebnih reéi.
Vendar pa mi velikokrat stopijo
solze v odi, ko moram opravljnu
daritev sv. made v mpol postav-
ljeni leseni cerkvi, ali pa iz brezo-
vega lfibja sestavljeni kapeliei, —
ko sem bil dosihdob vajen, oprav-
ljati sluzbo boZjo v veli¢astnih, zi-
danih cerkvah. Za altar mi je na-
vadna miza, pregrnjena s platne-
nim prtom. Tezko mi dé, ko pristo-
pim v slabi, raztrgani, — pa Se iz-
posojeni masni obleki k altarju in
zavzivam Kri Jezusovo iz cinaste-
ga keliha. Vendar ima moja dusa
pri vsem tem mnogo tolaZbe in
dusnega veselja, ker skoro vsaki
dan pri sv. madi izpraznim svoj
cinasti ciborij med revne, v koce
zagrnjene Indijance, deleé¢ jim
kruh veénega Zivljenja; ali pa, ko
nesem slednjo popotnico bolnim
prebivaleem gozdov v burzi®)

iz brezovega lubja, ter jo prejmo

z vedjo poboZnostjo, kakor v Ev- :

ropi iz zlate posode..

Katolifkim misijonarjem v A-
meriki je treba trpeti marsikako
pomanjkanje in teZavo; K bojevati
se jim je z raznimi zaprekami. Pa
nepopisljiva goreénost novospre-
obrnencev in poboZnost revnih In-
dijanov, ki so nam udani iz vse
dusSe, sladi nam vs¢o grenkobo z
dusno tolazbo, ktere bi ne zame-
njali za vse prijetnosti v Evropi.

Cislamo se sreéne, da nas je po-
klicala boZja Previdnost v ta dalj-
ni kraj, da obdelujemo tu vino-
grad Gospodov, kjer vidimo sad
nasega truda in potu, ter blago-
slov boZji pri nafem delu.

V Smariji podetkoma s svojim
delovanjem ni dosegel toliko, koli-
kor je bil poprej upal. Bili so pre-
bivalei tega mesta vedinoma spri-
- deni Franecozi; brigali so se jako
malo za boZjo besedo in sluZbo. Z:
je mislil zapustiti kraj in iti ozna-
novat sv. evangelij vrednejSim.
Njegova modra gorefnost in lju-
beznivost pa mu je slednjié¢ odprla
tudi srea teh mlaénih kristjanov.

““V tem misijonu so me sprejeli
s francosko prijaznostjo in vljud-
nostjo,”” piSe dne 15. decembra
1837. leta Leopoldinski druZbi.
‘“Neki poboZni kupee me je prav
prijazno sprejel v svojo hifo. Ko
pa sem pridel svoje misijonsko de-
lo, prepri¢al sem se rna veliko Za-
lost, da so prebivalei tega katoli-
fkega mesta veéinoma le po ime-
nu kristjani. V resnici pa so uda-
ni vsem strastem in Zive med In-
dijanei bolj razuzdano, nego ma-
likovalski Indijanei. Prav malc
jih je prislo k sluzbi boZji, le ma-
lo jih je znalo molifi. K spovedi
pa skoro nihée ni pridel. Za cer-
kvene in boZje zapovedx se pa ni
nihée briga.

Leta 1835. je v tem kraju mi-
sijonaril vneti duhovnik Hedéer, iz
druzbe redemptoristov, kot prvi
stalni misijonar. Pri vsej svoji a-
postoljski gorednosti je omedil le
malo sre; ni mogel dosedi svojegk
blagega namena. Zategadelj je po

8V, gxm, otresel prnh

besedah
dejal, je Ved‘ Ze nlpl'eJ, dl«h‘ mpb‘kvcb"m\ﬂ. da oznanuje

mn
éehuﬁ s

stvar, ki so ji sluzili moZje, ka-
kor je bil ta duhovnik, ki se je
ravnokar enostavno odrekel in tu-
di njega na to pnpravll da ‘se je
odpovedal gotovemu, a "nizlkotne-
mu maséevanju: O& so se mu zno-
va obrnile proti oknu! Preko po-
slopja velikega semeniiéa je opa-
zoval strehe starih mestnih poslo-
pij, eerkvene zvonike, pri¢e prete-
klosti, v kateri je zgodovinar #i-
vel in npol. Neka vznemirjenost
se mu je vzbudila, ki pa ije bila
ravno nuprotns, kakor prejénji
Razumel je, da sta se re-

. &y onih mislih

20- | nekdanji~

: 'ﬂ.oubohd mesta

duhuieilml‘i
J
m:m&%

bomo pedobni v njih nakanah
:.m.dnbonovxvezi z naSimi

pokoimﬂ- "
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Ta stavba, na kate,|jo lzgubl samo, da se bo boril za

- % veéjim pridom

o. Ravno isto bi bil

sturil tudi jaz, da mi ni zima, ali
bolje boZja previdnost, zaprla po-
ta. V tem Zalostnem stanu vendar
nisem zgubil upanja na boZjo po-
moé in usmiljenje, de tudi se ni-
sem nadejal, da bi dosti kaj opra-
vil. Ko sem vse dobro premislil in
prevd.ril, priénem svoje delova-
nje z otroei. Oznanil sem Solski

‘poduk za otroke in povabil male,

naj pridejo vsaki dan k meni, da
zasadim v njih nepopadena srea
nauk sv. vere. S prijaznim, ljuboz-

nnvnm ol anjem, udéenjem in
raznimi- nimi darili sem kma-
lu pridobil ljube mladine'v
toli!hnni,’ je bilo od-ranca

e ('Bm-uiotorbiu.vhurjno. -

limclnikboldkompruv Resnje
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|ea \’N'lllﬂl’o potrebi, znafaju

§i s svojimi
o spoved.
oblih solze, ko so priletni ljudje
z gorefo svedo v roki pristopili
prvikrat v svojemu Zivljenju k mi-
zi Gospodovi, dasi so bili od otro-
fke dobe katoli®ani; — ali pa, ko
so protestantje molili oditno apo-
stolsko vero ter.se odpovédali zmo
tam; in ko so mnogi divjaki s sv.
krstom mnoZili Stevilo nafe kr-
i¢anske ¢rede. Tako se je moja Za-
lost .spremenila v veselje. Gospod
je obilno blagoslovil moj trud ter
me poplatal z dufnim veseljem

Jako ob&utljive Francoze si za-
moref pridobiti le z ljubeznijo,
ganljivim podukom in dobro osno-
vanimi govori. Z estro pridigo bi
pokvaril vse. Jako krotkim in po-
hlevnim malikovalskim Indijanom
pa zamore§ blaZilno seme sv. vere
8 tihim, milim glasom, v kratkih
stavkih, kakor v pogovoru vsaditi
v sree. Glasen govor je zopern 1:ji-
hovemu jako debremu sluhu; dol-
ga pridiga pa ni primer~a slabi
zmozZnosti. Vendar se In.lijani pri

inogokntoomo |

ako m .' o m
t nacin poduka, ’jouudm
domavin m MQmu, tor

in.zmofnosti onega nareda, med
kterim ormanuje sveto vero.’

Iz Smarije je po letu g Dire
med divjaki po okoliei &iril luc sv.
vere, Ker je imel z mis‘jonen v
smariji ter s stavbo nove cerkve
dovolj cpraviti, Eel je to ieto le na
otok sv. JoZefa in v Kulamiti-
gong, ki je dva dni hoda proti vz
hodu od Smarije (Sault Ste. Ma-
rie.)

Na otoku sy. JoZefa ni aosegel
svojega namena. Ko je nuuured po
duleval v kr¥anski veri ko' h
petdeset Indijancev ter iil. »ri-
pravljal za sv. krst, zvabi jil 1. k
beli pagan z zvijado na svejo bar-
ko ter odpelje daled proé. S pija-
#smi jih je pridreZel pri seb’ do-
tlej, da je g. Pire zapustil otok
Le tri Irdijance je krstil na tem
otoku. Strofkov za pot in druge
reci je imel nad 80 gld. Otrok in
#en zapeljanih divjakov pa ni smel
krstiti, ker ti re smejo nices: sto-
riti pri Indijaneih brez moevega
dovoljenja. Odpeljal jih je kupee
iz sebiénosti, da ne bi s ki%¢an-
stvom sprejeli tudi olike in sc mn
ne dali veé prekaniti

poduku ne utrudijo tako hitro.

-

(Dalje prihodnjid.)
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ste naroéilo ponovili. Naroéila se

Pisite ra:
A. GRDINA
6127 8t. Clair Ave,
CI.!V!I.AND OHIO.

©ZA VSEBINO OGLASOV je

Zanesljivo pride sedaj
denar v staro domovino.

Do dobrega sem se prepri¢al, da dospejo denarne po-
filjatve tudi sedaj zanesljivo v roke naslovnikom; razlika je
le ta, da potrebujejo pofiljatve v sedanjem &asu 20 do 24 dni.

Torej ni nobenega dvoma za poiiljanje denarjev sorod-
nikom in znancem v staro domovino.

K 100 velja sedaj samo $14.80, K 50 samo $7.55

s postnino vred.

FRANK SAKSER

82 Cortlandt Street,
6104 St. Clair Ave., Cleveland, Ohlo.

New York, N. Y.
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stvari?

Prav radi se spominjamo onih dni, ko sgpo bili krepki in polni zdravja in
| #vljenja, in ko si bil v zvesti, da je ta svet nebedki raj, poln srele in veselja
| za nas. Kaj nas je zadelo, da nismo ve! onega mnenja; da smo premenili
| svoje navade in se odtujili od srednje poti, ki se imenuje zmernost v wvsaki
Vrnimo se k starim navadam, k navadni hrani, k bolj resnemu delu,
k sveZemu zraku, a zlasti pa moramo pazno skrbeti za svoje prebavane organe,
da prepredimo zabasanost in nje posledice, ter slabost in nervoznost. Kakor
hitro opazimo nered, ne pozabimo na

Trinerjevo Amerisko

Zdravilno Grenko Vino

pademo v rasvade.

Urejuje, okrepfuje, daje novo mod, prepredi in odstrani zabasanost, poto-
hﬁghvobol,d;jopuwldcklmhhauvdu&junopnlik ter veeh dru-
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Nasa banka je pod nadzorstvom

vlade Zdruzenih drzav.

Poslopje, v katerem #0 nadi uradi je lastnina te banke,
Naia banks jo depozitni urad za mesto Joliet, =a okraj Will, =
driavo Illinels in =a viado Zdrulenih driav. |

The Joliet National Bank

JOLIET, ILLINOIS
Kapital $150,000. Rezervni sklad $300,000.

La zastave, regalije in vse
drustvene potrebstine.

Prva In najstarejSa domaéa tvrdka

F. Kerze Co.
2711 So. Millard Avenue
Chiecago,

Ceniki zastonj.

Pozor krajevna drustva K. S. K. J.

Kadar potrebujete nova druitvena pravila, pisma ali koverte, vstopnice za razne vese-
lice ali druge tiskovine, obrnite se tudi na:

Narodno Tiskarno

2146-2150 BLUE ISLAND AVE. CHICAGO, ILLINOIS

;:'v-hmmmu:mv - mwomménua:‘g.m
»as je vse osobje unijsko. Imamo zaposiene.~Ogobito Vam porola-
in prikisdne “Vplagilne knjifice” za Zlave, ali Zlanice, katere rabijo
“tajoiki ali blagajeiki pri meseénib sejabh. Te 30 sestavijene zelo praktiéno za vsako
druitvo. Imajo pesebno razdelbo vplalevanj in potrdila za 10 ali 20 let. Razdelba ases-
je narejena pa posebni tabelici in na podlagi “National Fraternal Congress Rate"”.
formatu in so trdo vezane. Pilite po vzo-

kojega Vam takoj bre:

Opomba: V nadi se tiska “Glasilo K. S. K. Jedoote.”
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Martin. Nemanich

slovenska gostilna in restavracija
Rojaki Slovenci vedno dobrododli!
Zaloga in pr_odaja pristnega
domacdcega vina.

Telefon: Canal 80
funow.zz.ds«. Chicago, Ill.
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ZA PRAZNIKE

gotovo marsikdo privoséil tudi kapljico dobre pijade, ki pam ogrevs
nade telo. - - - -

AR I e e o, ey
Za obilna narodila in poset se toplo priporoda:
JOSIP PERKO
slovenski gostilniéar
2236 So. Wood St., Chicago, IIL,

f\“\\\\\\\“\\\'sm\u\\

Telefon: Canal 298,

DOMACA NARAVNA OHIJSKA VINA
kakor. DELAWARE, CATAWBA in CONKORD

~ prodaja

SVETE

th St., Lorain, Oh!q

CATAWBA BELO VINO

80c. galona
Te veljajo od 25 galonov naprej, *harodilih
_« e-o“::w Pﬂhhemh)evam
—Vina so popolnoma naravna, kar jam&im.—
Mbmmmmmm‘

1 | enkrat le Vasdega hranjevanja.

Da je temu resnica naj omenimo, da je nade druftvo v teku 7 let i:{h-
Zalo svojim élanom za 257 poteklih delnic Ze znesek.......... $21.202.50
T A A R R S Py Pty < $ 4.497.50
TR IREIRE s ¢ o oo Sonscdsduiboinbve T e $26.700.00
Ali ni to napredek, za tako kratko dobo 7 let, ki more razveseliti
vsakega? Sku uknjiZeni prejemki so znasali v tem &asu ogromno svoto

| 014030.63. eni rojaki: pristopite v to drultvo. Vzemite na ]

B lslovanje voeh teh drudtev jo pod

[ Seckaon 3 Toalaks St ter b 00

i | gostilni sta samo en blok od slo

VArno
banke, kjer dobite le po 8% o ali pa Se ni Vad

vreden da bi Vam donasal po 6% obresti? katere daje naie druitvo.
malo in potem sodite sami, &e je nade drustve za Vas

koristno, ali ne? ni smo, da rekli: Da o drulitvo R
vsakega koristno, ‘l‘onjsnko je koristno , zakaj bi se ne :
in dobrot,

!
zrlloinatitudi Vi? da bi postali élan Sta ega in 3}
Slovenski Dom"” v . Zakaj bi se tudi Vi ne vddm

to drustvo? Vsled tega, cenjeni rojaki ne pre-

pristopite v nade drustvo “Slovenski

ki daje svojim &
vsakdo o pogreda, Vi pa boste Zeli

m te dolgo in ne odlaajte, am
'9 l‘oki so tako nizki, da ji

ton! ce
primer samo 10 delnic.
na teden ali skupaj

Nade druitvo Vam bode pla¢alo za obresti, ali dobiek

Tako Vi dobite skupaj

Zadnji éas je torej, da se zbudimo in stavimo vse svoje moéi v ta namen,
ter priénemo z resnim in zdrufenim delom tudi na gospodarskem polju!

Kakor Ze omenjeno, dobite vsa pojasnila lahko pri tajniku tega druitva,
ali pa pri kakem drugem odborniku.

Naj #e navedemo, da posluje v drZavi Illinois 608 sliénih stavbinskih
in poso.;ilnih druitev, ki zavzemajo skupno glavnico $90,572.343.45. Po-
stro, nadzorstvom driavnih pregledni-
kov; vsled tega se Vam ni potreba bati, da bi kaj izgubili, kajti vse se mora
voditi pravilno in v redu, kakor v to doloéa in zahteva postava driave

teku 6 let in 4 mesecev boste pladevali :o “.301

........................................

$1000.00

.............................

Illinois. In pod tako driavno nadzorstvo spada tudi naie druitve.

Nasfe druitvo ima sedaj izposojenega na zemljiséih............ $60.000.00

I RTIRI G8 s s s o8 85 o @ s s e s 8adinesves anoessbangssssvsanips : 5.380.2(3)
.................................... 1.

Roéna blagajna znasa

Skupno p'rcmoienje U R T (R DR i p S S M $66.551.63
Iz tega Je posneti, da nase druitvo lepo napreduje, in da je vredno
uE,“j 3

vsega za a. :
Rojaki in rojakinje! Sedai se Vam nudi torej lepa prilika za pristop
ker se nam bliza Novo leto. Odlodite se e Vi za to, da bode bodode leto za

Vas uspesno. To boste pa edinole dosegli, ako se odlofite za hranjevanje
Vasega prisluienega denarja. Domaée hranilno drultvo imate v svoji
sredini vedno na razpolago. Svoji k svojim!

Koneéno Zelimo vsem cenjenim rojakom in rojakinjam prav vesele,
zdrave in zadovoljne boZiéne praznike in sreéno, ter uspeino novo leto 1916, 4

r:
Louis Duller, predsednik. :
Anton Kremesec, podpredsednik.
Josip Steblay, tajnik.
. Frank ‘Anicl. blagajnik.
Pomoina tajnika: Louis Duller, ml. in Jos. Zupancich.

\ Nadzorniki:
Jos. Zupancich, Frank Kosmach, Andrew Babtistek, Frank Kobal, Frank
Kozjek, Joe Perko, Martin Semica, Frank Jurjovec, John Petrovcich ml.

Joseph Steblay, tajnik, 1840 W, 23, St., Chicago, lll.—Telefon: Canal 1984.
00000002000000000

£00£00£00£00200

200200200200

i Velika razprodaja

Zaradi pretoplega jesenskega in zimskega vremena smo
primorani prirediti veliko razprodajo. Ker ni bila dosedaj

. kupéija z zimskim blagom in drugimi moskimi opravami tako
zivahna, — ker imamo prodajalno napolnjeno s tem blagom, —

3 in ker mora biti kupljeno blago do 1. januarja plaéano, zato Telephone Canal 2138.
z smo cene na vsem zniZali.
Znizane cene pri suknjah in oblekah: PETER CULIG
Stara cena: Sedanja: Stara cena: Sedanja: &| - JAVNI NOTATR
T e S U $ 6.75 1 PR AR R 13.85
L SRR S R.156 BRI s s by s fs o 98 14.85 1245 So. Santa Fé Avenue,
AR SRR 10.00 R o o5 o laie a6 0 ad 16.85 Pueblo, Colo
R G R 12.00 L R R T 1845
y Izdeluje vsakovrstne pravowe
Gorke volnene jopice (Sweaters): ljavne listine, spadajode v notar
Stara cena: Sedanji: Stara cena: . : 2| sko stroko za Zdrufene driave b
R o7 o ik be b ot 's 4 0 $0.85 B 5 4 i s et 1.95. staro domovino.
R e ak eide s IR 0.95 - R SR L 235
L TSR R ISR - 120 5 TR AR G 2.85 Imam v zalogi
BBS < et b os i 145 S g, 315 &
g NG (R L L0 TR S 385 8| WVE m,HGE
‘ Srajce za delo all praznike: g ' lete 1916,
(tudi volnene) Bl Isilo jo Sestero knjig in sicer:
Stara cena: danji : Stara cena Sedanji: $|1 = leto 1916. -
$ $050. .. ... | T it TR < o
« 075 .. .. 408 2o, ot 165 $|3 Teodorne g e
200 .. ..} . SEEE e, 3 | 1w 4 195 Q| wvesek
TR i 0. s AR O e o o . ere
T SRR R 0 T T SRR | 285 8" nika - T 5
- En iztis kn
V razprodaji imamo tudi prav lepe klobuke in kape. Po- |z maroéaike y R i, Chovsiosts
mnite, da je sedaj samo v na¥i prodajalni predbofiéna ragpro- ¢ Chicagu ps samo $1.30 ker v teh |}
dajs in nikjer drugie. ; Jhr R o |
Ako si boste ogledali sedaj raznovrstno zalogo v ma¥i @|Jeden dolar |

trgovini, Vam ne bode Zal. Ker so baf sedaj cene tako nizke,
si boste gotovo pri nas kaj izbrali in kupili, kar bode gotovo
Vam v prid. :

SVOJI K SVOJIM !

Za obilen posest in naklonjenost se toplo priporoda slo-

venska ali domada tvrdka:

PATLOGAR & THOMAS:

133 SO. UNION AVE. in D. ST, PUEBLO, COLO.

-~

' DVA SALUNA
se oddasta v

nu_ellﬂninmjctanﬁoinmj.

Indiana Str. v Jolietu, Ill. Obe
209 Indiana St.

venske cerkve in poznane v tej

.

heL, |
o T e e kgt
Jos. Stukel,

Joliet, 1.

tyt)

14
10 Thno

peldeno ilovidasto, vsled

" | Sesar se isto lahko obdeluje. Pitna
voda je tu zdrava, mehka in kri- |}

stalna. V bliZini se nahaja ved kra-

jev z znanimi trgovisdi. Istotako

80 tukaj Ze cerkve, Sole, trgovine,
mlekarna, telefon, organizacije
farmarjev in socialno Zivljenje,—
vse se nahaja e tukaj. Vase pri-
delke, kakor: koruzo, oves, mrvo,
bombaZz, irski in sladak krompir,
sladkorni trs, vse vrste sadja in
in vretne zelenjadi, Zivino, praSice
in kurjad, lahko pofiljate po Ze-
lezniei ali po vodi v razna severna
mesta. Iste lahko tudi peljete sa-
mi z vozom v Pensacolo, mesto z
30.000 prebivalei, ter stvari ondi
prodate. Vrnete se lahko nazaj Se
isti dan. Tu raste vse, kar se po-
trebuje za udobno vsakdanje Ziv-
ljenje, tako da se lahko ta kraj
imenuje ‘‘Amerifki raj’’. Na za-
htevo Vam dopoéljem radevolje
cirkularje in knjiZice z opisom te
naselbine in Vam dajem na pisme-
na vpraianja potrebna pojasnila.

MATH CESAR,
1900 West 22. Street,

(Adv) Chiecago, 1L

SLOVENCI .POZOR!

Predno pritisne zima in mraz,
Vam je Se dana prilika kupiti si
svoj dom v bliZini slovenske cer-
kve v Chicagu. Imamo Se napro-

daj par hif, ki morajo biti proda- | .=

ne pred zimo, zaradi tega, ker so
gospodarji teh his Ze kupili, ali pa
nameravajo kupiti v drugi okoli-
ci. Sedaj je torej éas kupiti te hi-
Se za gotovino ali na tako nizke
obrok®, skoraj kakor bi pladevali
rent, in Vas zagotavljamo, da bo-
dete zadovoljni, ako kupite od
nas. Lahko vprasate druge, ki so
#e od nas kupili hife, &e so zado
voljni ali ne?

Dalje Vam &e naznanjam, da iz
delujemo vsa v notarsko stroko
spadajoca dela, pregledujemo vse
gospodarske listine (Deeds in Ab.
stracts) in zavarnjemo Vase po
sestvo proti ognju. Vsak nasvet je

"brezpladen.

Slovencem se priporoda,
z Emil A. Basener.
2116 W. 22nd Street,
Chiecago, Tl

P. 0. Box 1402, New York Oity, N. Y.
(11.10—12.29, 15.) :

e évetlios in druge okraske, pri.

rojakinjo! .
(Adv. 11, 17. 15. — 2, 17. 16.)

{h:n m&m-

merne za boZidna darila. Rojaki, ||

900 N. Chicago St.
Corner Clay St.,
JOLIET, ILL.

Urad zraven slov. ¢

ll Uradne ure: 10—12; 2—4;

Chicago telefon: 4295,

Dom 2192 L.

Frank Pelkovse v

720 Market Btrest
WAUKEGAN, ILLIyOIS

Zastopnik rasmih parob:odnid ’
P%Mvmm;
pre notarske posle. :

TEL.: CANAL 6027, 4

PRVA SLOVENSKO-HRVATSK
MLEKARNA

F. GRILL’S DAIRY ,
1818 W. 22nd St., Chicago, T,
Pozor inje! Ako rabite ps

gre iz mlekarne; tos

ﬁamtinmdi Jamé&im, da je nara;
leko take vrste je posebno pripore

tati otrokom rejencem. :
Mleko razvaiam po hifah todno 3

dan o pravem &asu.

Za obilna narotila se toplo pri

FRANK GRILL,
slovensko-hrvatski

Telefon: 617 R.

LOUIS M. PT/

oblastv. potrjeni
POGREBNIK

210 St. Marks
PERU, ILL.

obmite se za zaupne na:

August W. Kerr

Il k1 Vam bode stal na strani
| pripomogel do Vaiuh vie.

odvetnik je del
wLovil srptovaiec il

jev
vetnik velike vnije




